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Toto je moje tficita kniha. A to diky neznicitelné,
nezdolné a nesmifitelné Jane Gregoryové, kterd je
od pocitku mou agentkou i mou pfitelkyni. Uzndvana,
obdvana i milovand v literarnim svét¢, bojovala za mé,
kryla mi zdda a pfi tom vSem jeji smich pohupoval
mym svétem.



o je ale noc, kluci, co? Ross Garvie objal Wee Grantieho, svého nej-
o) lepsiho kimose na celém svété, zpocenou pazi kolem krku.

»2Parddni noc, to teda jo,“ zamumlal nezfetelné Wee Grantie. Oba mld-
denci se lascivné zavlnili v bocich v souladu s hlubokym temnym basovym
zadunénim, které otfdslo celym klubem.

Dalsi dva pratelé, s nimiz se pred pfichodem sem napili do zasoby v byté
sestry Wee Grantieho, poskakovali nahoru a doli a méchali péstmi do vzdu-
chu. ,My jsme to tvrdé jadro,“ zapéli dvouhlasné. ,My jsme to tvrdé jadro!“
Fotbalova tricka, kterd méli na sobé¢, doddvala vysvétleni zdanlivé bizarnimu
popévkuy, jejich tym se toho dne dockal ne zrovna castého vitézstvi.

»Chci celou noc fidit!“ zafval Ross, télo nabuzené smésici Red Bullu, vodky
a néjakého syntetického koktejlu, ktery ani nemél jméno.

Wee Grantie zpomalil pohyby téla, protoze hudba presla v I Gotta Feeling
od Black Eyed Peas. ,Nemas auto. Zadnej z nds nem4 auto.”

Ross prestal tancit. ,To nemas zddny ambice?*

Wee Grantie sklopil zrak k zemi. Bylo mu jasné, Ze na tohle neexistuje
spravnd odpoved.

Tam a Tozer, jejich kumpani v celém planu, se vzdjemné $touchli do
ramene. ,Je to tak!“ zahalekal Tam. ,Dneska bude skvéld, skvéld noc. Jak se
zpiva v ty pisnicce. Jdeme na to, ne?“

Wee Grantie se zamradil. ,Jak?“ Zastrcil ruce do kapes sportovnich teplaki
a narovnal se.

,Pojdme, vypadneme odsud. Stejné to tu stoji za starou belu. Zidnymu
z nds tu nenalejou, tak mizZeme zrovna tak dobfe zmizet.“ Ross uz byl na
puli cesty ke dvefim, nepotieboval si ovéfovat, jestli se mu jeho svita lepi na
paty.

Venku pocit nutkdni k akei zesilil, kdyz jim studeny vzduch vysal teplo z téla.

Mladici se otfdsli chladem. Tam a Tozer se poplacavali po téle ochablymi



pazemi. Kolem nikde nikdo; bylo jesté pfilis brzo na to, aby zdkaznici opous-
téli klub, do néjz si zaplatili vstupné.

»No tak, Rossicku, pokud to hodlas udélat, udélej to dfiv, nez mi koule
stoupnou tak vysoko do téla, az mi uviznou v krku,“ sténal Tozer.

Ross prejel zrakem po kusu udusané pudy, kterd slouzila jako parkoviste
nocniho klubu, hledal viiz, do néhoz by bylo snadné se dostat a ktery by bylo
lehké nastartovat spojenim kabelid. Odpovéd nasel uprostied prostiedni rady,
dostatecné velkou na to, aby na prvni pohled vy¢nivala nad svymi malickymi
spolecniky. ,A jde se na véc,“ prohlasil Ross, rozbéhl se a klickoval mezi
zaparkovanymi auty, dokud se nedostal k Land Roveru Defender. Byl to
kousek z nové generace, jesté pordd tézkopddny na fizeni, ale byla hracka
ho ukrast.

»oezen nikej kamen,“ kikl Ross na Wee Grantieho, ktery s ¢elem svras-
télym soustfedénim zacal poslusné prozkoumadvat zem. Ze zkusSenosti
védeél, jaky kamen hledd — dostatec¢né tézky kvili sile dopadu a dostatec¢né
$picaty, aby dokdzal rozbit tvrzené sklo okénka. Takovych kandiddta bylo
do plochy parkovisté zamacknuto dost, ale nez Wee jeden z nich objevil
a vyprostil z pudy, zbyvajici tfi mladici poskakovali na $pickich kolem fidi-
covy strany vozu.

Ross vytrhl kimen Grantiemu z ruky a uchopil ho tak, aby mu spravné
vyvazeny pevné sedél v dlani. Napfdhl ruku dozadu a prudkou pfimou ranou
hodil kamenem do okénka vedle sedadla fidice. Sklo prasklo a vytvorfila se
v ném pavucina, ale nepovolilo. Chtélo to dalsi uder. Pak byli vsichni uvnitf,
nadskakovali na sedadlech jako malé déti, které nutné potiebuji na zichod.
Ross si vyndal svycarsky nozik, obratné vytahl draty, prefizl je a znovu pro-
pojil ty, diky nimz motor se zakaslinim ozil.

»2Nadhera!“ zajecel, rozsvitil reflektory a se zaskfipénim zaradil zpatecku.
Rossovi bylo sotva sedmndct, nevlastnil fidi¢sky prikaz, neabsolvoval zadné
lekce v autoskole, ale nechybélo mu sebevédomi chlapce, ktery kradl auta
od chvile, kdy dosdhl na pedaly.

Defender kolébavé vyrazil dozadu, naboural reflektory a mfizku chladice
VW Golf. Pak Ross prefadil na jednicku a poskocili vpfed, za nimi se ozval
cinkot skla. Pneumatiky skiipély, kdyz Ross hnal nemotorny viiz z parkovisté
do ulice. Ritil se centrem mésta, semafory projizdél na cervenou, kffzil cestu



rozvazné jedoucim fidicim, ktefi k sobé pozdé vecer netouzili pfitahovat
pozornost.

Svétla mésta kolem nich klouzala v rozmazané Céfe. TTi pasazéfi vyskali
a jeCeli, Ross jim poskytoval veskeré vzruseni automobilové honicky bez pro-
nasledovatele, bylo mu jedno, Ze kamarddy smykem hdzi na tvrdé hrany
vnitini strany dveri.

A pak se ocitli na silnici na Perth, peddl az k zemi, na plny plyn. Kdyz
rucicka dosahla stotficitky, defender zaprotestoval, ale chlapcim rychlost
pripadala mnohem vyssi kviili tézkopadnému kyvani dvoutunového monstra.
»Kdo potiebuje n¢jaky zatraceny porsche?* zahalekal Ross, kdyz burdceli ke
kruhovému objezdu. ,Vezmu to rovnou pfes vrsek toho zmrda. Mame prece
sakra off-road.”

Niéraz na obrubnik ve stfedu kruhového objezdu v plné rychlosti vyhodil
vSechny ¢tyfi mlddence do vzduchu, dold dopadli v neuspofddanych hro-
mdadkdch. Rossova chodidla opustila pedaly a nékolik vtefin mél pocit, ze se
nachdzi v nulové gravitaci, v kontaktu se zemi ho udrzovaly pouze ruce, které
sviraly volant jako v klestich. ,Johd!“ zajecel, kdyz klesl na sedadlo a znovu
dupl na plyn. Defender to néjak ustdl na vSech ¢tyfech kolech, vyoral hluboké
brézdy v travé a zdhonech a pak se vynofil na druhé strané stredu.

,2Do prdele s Mladejma farmdrema,” zalapal po dechu Tozer. ,To my jsme
venkovsky kluci.

Zavravorani na vzdalenéjsim obrubniku ve stfedu a byli zpatky na vozovce
s délici carou uprostied. Jenze ted méli spolecnost. Daleko vzadu vidél Ross
slabé mihotdni blikajicich modrych svétel. Néjakej parchant zavolal poldy
a ted pro né jedou. ,To teda ne!“ zafval, nahrbil se nad volantem a pobidl
defender vpred, jako by to vitbec mohlo zpusobit néjaky rozdil pfi jeho ubohé
schopnosti zmény rychlosti.

Vyvstal pfed nimi dalsi kruhovy objezd, uprostied jesté vyssi nez pred-
chozi. Rosse to nezastrasilo. Nehodld ztrcet cas jeho objizdénim, kdyz ho
muze piejet. Jenze tentokrat pfekdzku podcenil. Za obrubnikem stala nizkd
zidka, na niz defender narazil presné tim nejhorsim mistem. Dlouhou chvili
se zddlo, Ze balancuje mezi bodem zvratu a stabilitou, nakonec vyhréla gra-
vitace. Jakmile se auto zacalo prevracet, nastoupila setrvacnost. Land Rover
se dvakrat pretocil, ¢tyfi mladici v ném litali jako kostky ve sklenici.



Pak auto narazilo na zadni stranu objezdu, coz jim mrstilo stranou, kata-
pultovalo ho do dalsi plné obratky zase jinym smérem. Kdyz vz narazil na
silni¢ni svodidlo, motor zmlkl ve sprsce jisker. Jedinym zvukem byl skiipot
a vrzani kovu o kov, jak se defender usazoval.

Ticho narusila siréna auta dopravni policie o dvou ténech, viz zastavil,
modré stroboskopické svétlo zalilo rozbité vozidlo nepfirozenou zafi. Osvét-
lila tmavé $mouhy, skvrny a stfikance na vnitfku oken. , Vidi$ to?“ zeptal se
fidi¢ svého kolegy novicka.

,Rekni mi, Ze to neni krev.“ Novickovi se udélalo poné¢kud nevolno.

» 1o st pis, Ze je to krev. Hloupi mriiavi parchanti. Zda se, Ze se ani nebu-
deme muset obtézovat se sanitkou.“

Ale jesté za jeho slov se zprohybané dvefe defenderu u sedadla fidice se
zavrzanim oteviely a vyplivly na asfalt ponicené télo Rosse Garvieho.

»2Zapomen na to, co jsem fekl,“ vydechl policista. , Tak tomuhle se fikd
preziti nejneschopnéjsiho.”

10



Kinross je sice malé méstecko, ale dost velké na to, aby se v ném nachdzel
vic nez jeden druh hospod. Meéli tu hotelové bary, které vedle predvi-
datelné nabidky piv, vina a tvrdého alkoholu nabizely 1 jidlo. V jednom se
schazeli mladsi lidé a za doprovodu hlasité hudby si tu dopravali ovocné
cidery a paniky vodky. V dalsim zdkaznici hrali kulecnik, hazeli $ipky a sle-
dovali fotbal na obfi televizi, zapijeli to béznym lacinym pivem. Pak tu byl
Hazeldean’s, zastr¢eny kousek za Kirkgate. Jeho dfevéné oblozeni se od
padesitych let zjevné nezménilo, Stamgasti se drzeli piv z minipivovara
a bohatého vybéru sladovych whisky. Stény lemovaly kéje s calounénymi
sedadly, stoly mély vrchni desku z tepané médi. Jedna strana baru postave-
ného do tvaru pismene L nabizela barové stolicky, druhd zakaznikim posky-
tovala mosaznou ty¢ k opofe pro jednu nohu pfi popijeni u pultu vestoje.
V takové hospodé mél kazdy své misto.

Gabrielu Abbottovi patfila barova stolicka nejbliz k rohu. Hazeldean’s tvo-
fil jeden z pevnych bodu jeho vesmiru, byl mu spolehlivou kotvou, kdyz mél
pocit, ze pluje po rozboufenych vodach. Neznaly ¢lovék by mohl usoudit, ze
v Gabrielové existenci neni moc divodu k ospravedlnéni takového pocitu
nestability. Koneckonct, nemusel se strachovat o zaméstnani. Meél pohodlny
domov, o ndjem bylo postardno bez jakéhokoli ucasti z jeho strany. Trochu
ho v posledni dob¢ uzirala starost ohledné vladni politiky, kterd by mohla
ovlivnit jeho davky, ale skutecné se nedomnival, Ze by kdokoli mohl zpo-
chybnit jeho zdravotni stav a tvrdit, Ze je na tom natolik dobfe, aby mohl
pracovat.

Divody, pro néz byl nezameéstnatelny, se shodovaly s témi, které ho napl-
novaly pocitem nepokoje. Byt se sebevic snazil pasobit normélné a vyrov-
nang, védél, ze ho lidé povazuji za excentrického podivina. Nemohl si
pomoci, nedokdzal tlumit sviij entuziasmus, nebyt uzvanény, snadno se vzru-
§il. Jakmile si Gabriel pfestal zaméstnavat hlavu svymi Sirokymi zajmy, zacaly
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potize. Tehdy se ho zmociiovala paranoia, uzirala mu klid v dusi, okrddala
ho o spanek, postrkovala ho zase k té straslivé jamé obav, kdy mél pocit, ze
se mu pretizend hlava rozsko¢i prehrsli konspiracnich teorii a strachu. Pri-
padal si jako vytrzeny list papiru, rozcupovany na kousky a zavity vétry do
vSech Ctyf svétovych stran.

Vzdycky to skoncilo stejné. Odevzdal se opét do 1ékarské péce. Luzko
v nemocnici. Léky. Terapeutickd sezeni toho ¢ onoho druhu. A pomohli
mu dat se znovu dohromady. Vynofil se zpdtky do svéta, kiehky, ale nepo-
piratelné sviij. Az do pristé.

Védél o sobe, Ze nepusobi hrozive. Neposlusné cerné vlasy a obleceni z cha-
ritativniho obchodu, tvidova saka, kosile a kalhoty — nikdy dziny — mu doda-
valy lehce pocuchany vzhled, jakym na lidi plsobi roztrziti profesori. Kdyz
seddval na vyhlidce nad jezerem Loch Leven nebo Sel od své chaty do mésta
pésinou podél vody, cizi lidé se s nim poustéli do feci. A béhem chvilky mu
jazyk sam od sebe spustil a Gabriel zacal vyklddat o nékteré z posedlosti, které
mu léta vypliiovaly hlavu, posedlosti, které mu pomohly vybudovat si neob-
vyklou sit kontakt v desitkich zemi. Vnimal zdéSené vyrazy ve tvarich téch
doposud nic netusicich lidi, ktefi se honem snazili najit ziminku, jak uniknout
prednasce o hnuti odporu v Barmé nebo o vnitrostitni politice v Severni Koreji.

Ale v Hazeldean’s na néj byli zvykli. Prichdzel sem po vétSinu vecert, za
kazdého pocasi usel tii kilometry po stezce podél jezera. Dorazil kolem
devité a dal si dvé pinty femeslného piva, které zrovna bylo specialitou tydne.
Prohodil pir slov o pocasi s barmanem Jockem nebo barmankou Lyn. Pokud
v hospodé byl Gregor Mutch, bavili se spolu o politice. Pokud tam byl
Dougie Malone, pridal se k nim. Oba poprili sluchu jeho fascinaci historii
a geopolitikou jihovychodni Asie, ale znali ho dostate¢né dobfe, aby mu
dokdzali fict, ze uz to stacilo, a pfestoze pro Gabriela bylo tézké se vypnout,
vétsinou se mu to podarilo.

Nicméné onoho nedélniho vecera prisel Gabriel cely usouzeny. Gregor
byl na misté, jeho mohutné télo na sousedni barové stolicce pfipominalo
tufin na paratku a Gabriel spustil jesté dfiv, nez mu naservirovali prvni pivo.

»2Mdam starosti,“ fekl. ,Velké starosti.“ Jock pfed néj postavil sklenici
a Gabriel se zhluboka napil.

»Pro¢pak>* zeptal se Gregor obezfetné.
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»Vzpominds si, jak jsem ti vypravél o Saw Chitovi? O svém pfiteli
z Barmy? O tom, co se pokousel zdokumentovat korupci v tamnich politic-
kych hnutich?“

Gregor cosi nezavazné zahucel. Gabriel se nenechal odbyt. Kdyby Gregor
chtél, aby zmlkl, fekl by mu to. ,No, tak minuly tyden jsem od néj dostal
mail. Stdlo v ném, Ze odhalil néjaky velice dilezity materidl tykajici se velmi
mocnych osobnosti, které se ndpadné ohangji tim, jak jsou nezkorumpova-
telné. Saw Chit zjevné ziskal dikaz, Ze se tihle lidé zapletli do cerného trhu
s rubiny...“

,Cerny trh s rubiny? Ted mél Gregorovu plnou pozornost. ,Jak to myslis,
Cerny trh s rubiny?>“

,Vétsina znamych klenotnictvi, jako jsou Tiffany, Cartier nebo Bvlgari,
rubiny z Barmy viibec nepouzivaji kvili naprosto nelidskym podminkim
v dolech. Jde doslova o otrokafstvi, v zivoté tam neslyseli o ochrané zdravi
a bezpecnosti prace. Nicméné na misté funguje obrovsky trh s vysoce kva-
litnimi drahokamy. Takze se vzdycky najdou $melindfi, ktefi dodévaji rubiny
falesné provenience. Cely dodavatelsky fetézec porusuje zakon a lidé na
samotném vrcholu, ktefi nad tim pfiviraji odi, jsou ti sami, co nejhlasitéji
vykfikuji o prondsledovani paserakd.*

»A ten tvij kdmo$ hodld zverejnit jejich jména a zostudit je?

»Tak to psal v tom mailu. Ale zjevné se boji. A md pro to dobry duvod.
Nevi, komu muze divérovat, kdo by ho mohl zradit, aby sdam ziskal vyhodu.
Vis, jak to chodi. Tak udélal kopii toho svého dukazu a poslal mi ji postou,
protoze, jak fikd, mné muze divéfovat. Upfimné feCeno, mél jsem za to, ze
pfehdni. Ale dneska vecer, tésné pfed mym odchodem sem, mi pfisel mail
od jeho bratra.“

»Nic mi nefikej, nech mé hadat, prerusil ho Gregor. , Toho tvyho kimose
zabili?“

Gabriel se zamracil. ,Ne, to ne. Vlastné je to spis jesté horsi. Zmizel. Jeho
d@m nasli vyrabovany a on sdm je nezvéstny. Nikdo nic nevidél ani neslysel,
coz je pfimo neuvéfitelné. Ale kdybych tam Zil, povazoval bych za dulezité
vyvinout si selektivni slepotu a hluchotu.“ Gabriel se nikdy nedostal dél na
vychod nez na prizdniny na Krété, ale jeho fantazie vic nez postacovala
k tomu, aby si predstavil Zivot v zemich, které cely Zivot studoval.
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»Lak proc¢ se s tebou jeho bratr spojil?“

»2Doufal, Ze se Saw Chitovi podafilo utéct. Ze unikl dffv, nez se k nému
dostal ten, co mu zdemoloval bardk. Napadlo ho, ze kdyby se to Saw Chitovi
povedlo, kontaktoval by mé. Protoze by pfirozené chtél, aby nékdo mimo
jeho zemi védél, co se stalo. Asi bych si mél promluvit s néjakym novinafem.
Uz jsem kdysi komunikoval s nékym z Guardianu. Nebo co tfeba nds
zdstupce v parlamentu? Nebo bych mél pockat na tu postu? Co myslis?*

Gregor dopil svoje pivo. ,,Podle mé jsi cetl moc romant od Johna le Carré,
Gabe. Nemyslis, Ze si z tebe nékdo strili>

Gabriel, upfimné zmateny né¢im, co mu pfipadalo jako bizarni domnénka,
zavrtél hlavou. ,Proc¢ by to nékdo délal? Navic jsme se Saw Chitem kamaradi
uz celd 1éta.“

»Ale v Zivoté ses s nim nesetkal.“

Gabriel zabofil ruce do vlast. ,Nemusis se s nékym osobné setkat, abys
ho znal.“ Nadechl se a vzpamatoval se, polozil ruce dlanémi na bar. ,Pro¢
by si néco takového vymyslel>*

»2Nevim. Ale pokud je to, co jsi fikal, pravda, pro¢ by ten material posilal
néjakymu chlapkovi, co bere podporu v nezaméstnanosti v malym skotskym
méstecku, a ne na Downing Street 10>

Gabriel se usmdl. ,,Protoze nezna ministerského predsedu. Zna mé.

Gregor ho poplacal po zadech. ,No jasné, Gabe. Pfesto si radsi pockej na
tu postu. A ted povidej, vidél jsi tu posledni diskusi s Donaldem Trumpem?*

A to byl, jak Gabriel dobfe védél, zpusob, jak ho sesadit z jeho osobni
improvizované tribuny. Spolkl vSechno, co chtél Gregorovi fict o nezakon-
ném pasovani rubind, a snazil se soustfedit na ten cirkus o tfech kolech, na
americkou politiku. Podle svého soudu na spravnych mistech vydaval ty
spravné zvuky, dopil druhé pivo a zvedl se k odchodu.

Venku byl chladny vzduch a ¢istd obloha. Skvély vecer na prochdzku. Ne
ze by pro Gabriela pocasi predstavovalo néjaky rozdil. Potfeboval pevny bod
Hazeldean’s a jediny zpusob, jak se dostat tam a zpatky, bylo po vlastnich.
Nikdy nefidil a taxika si nemohl dovolit. Gabriel chvili postdl v Kirkgate,
hledél ke hvézddm, snazil se zklidnit kakofonii ve své hlavé. Saw Chit
a Barma, to je dost zI¢, nehledé¢ na tu druhou zélezitost. Ta véc na néj nece-
kané vyskocila a vSechno v jeho Zivoté se roztocilo jako talife v cirkusovém
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predstaveni. Vse, co povazoval za jisté, se proménilo v otazky. Pokud odpo-
védi, které najde, nebudou spravné, mohlo by to pro néj skoncit velice Spatné
a to je désivd myslenka.

Vzpomnél si, jak kdysi vidél stroj, ktery v bubnu prevaloval matné kameny,
az se z nich staly vylesténé drahokamy. Takhle mu dneska pfipadal vnitfek
vlastni hlavy. Spousta neuspofddanych myslenek do sebe nardzela, zmate-
nych a nerozeznatelnych jedna od druhé. Z predchozich zkusenosti védél,
ze chize tém myslenkim smysl nedodd. Ale tfeba by mohl pomoci spanek.
Obcas se to podafilo.

Pokud se jeho myslenky nevymknou kontrole v prostoru mezi timhle mis-
tem a domovem.
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loumala ulicemi. Kdykoli ji spanek unikal z dosahu, bloumala ulicemi.
Pripadalo ji, Ze se jeji zivot podobd hrubému ndvrhu na scénar reklamy
na guinnesse nebo Stellu Artois. ,Bloumd ulicemi. Pfesné to déld.“ Az na to,
ze ji na konci cesty nevitala Zddna jasné osvétlena hospoda plnd veselych tvari.

Na sklonku dne ¢asto védéla, Ze nemd cenu se svléknout a vklouznout do
chladného povleceni. Jen by lezela nehnuté jako mrtvola, hlavou by se ji
honily myslenky na vrazdu, zbésili kiecci v kole.

Obcas, pokud byla dostate¢né unavend, se k ni spanek pfiplizil a pritiskl ji
k posteli jako zdpasnik rychlejsi a silnéjsi nez ona. Ale nikdy to netrvalo
dlouho. Jakmile vycerpdni povolilo a uz ji tak pevné nedrzelo, znovu se vyno-
fila k védomi, o¢i opuchlé a palici, usta vyprahld a s pachuti smrti.

A tak bloumala ulicemi. Podél pobfezni hraze, vysokych ¢inzovnich domi
po levici, z¢efenych vod zatoky Firth of Forth po pravici, no¢ni vinek ji
vyplioval chfipi vini slané vody a chaluh. Pak odbocila od vody, minula
supermarket fungujici ctyfiadvacet hodin denné a presla pres hlavni ulici do
starého Newhavenu. Volila si ndhodné trasy skrytymi ulickami s rybafskymi
domky, pak se propracovavala hloubéji do vnitrozemi a do kopce, vzdycky
se snazila vybirat si ulice, zakouti a tiché bo¢ni ulicky, do nichz nikdy dfiv
nevstoupila.

V tom spocival hlavni smysl celé véci. Piestéhovat se do Edinburghu se roz-
hodla pravé proto, Ze ho neznala. Vyristala v misté vzdileném odsud pouhych
Ctyficet minut jizdy vlakem, ale hlavni mésto si pro ni vzdycky uchovalo exo-
tiku. Velké mésto. Cil pro specidlni den volna. Znala pouze hlavni ulice centra,
dokud ji sem cas od ¢asu nezacala zavadét prdce a otevirat ji mald okénka ve
vzdjemné nepropojenych koutech. Pfesto pro ni Edinburgh nebyl mistem zati-
zenym vzpominkami, které by ji pfepadévaly pri chizi jako ve mésté, kde byd-
lela. Rozhodnuti Zit tady ji pfipadalo jako projekt. To, Ze se mésto ucila
postupné, vzdy jednu ulici v dany cas, ji pomdhalo odvést mysl od Zalu a bolesti.
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Zatim nemobhla tvrdit, ze by to pomahalo. Pomalu zacinala chdpat, Ze exis-
tuji 1 pocity, které nic neutisi. Nic, mozna snad béh casu. Nedokdzala Fict,
jestli tohle zafunguje. Na to je jesté prilis brzo.

A tak bloumala ulicemi. Nebyla jedinym aktivnim ¢lovékem v brzkych
rannich hodinach edinburské noci, ale vétsina lidi se pohybovala v ochran-
ném obalu aut nebo nocnich autobust. Noéni autobusy si prekvapivé zami-
lovala. Casto na ni kone¢né padla tnava, kdyZ se nachizela daleko od
domova. Objevila ovéem tchvatnou aplikaci pro mésto. At se nachdzela na
sebeobskurnéjsim misté, naplanovala ji aplikace cestu domi a pres pocatecni
obavy v autobusech objevila skryté bohaté lozisko lidskosti. Ano, byli tu
nepifjemni ochmelkové, nacichli lacinym alkoholem, duchem nepfitomni
narkomani s prizdnyma oc¢ima, ale po¢tem je prevysovali jini, ktefi na své
cesté vyhledavali soudrznost pozdni noci. Bezdomovci touzici po trose svétla
a tepla. Uklizeci konéici nebo zacinajici brzo rino. Zaméstnanci ze smén-
ného provozu s ocima jako skvirky, pracujici za minimalni mzdu nebo
1 méné. Nejriznéjsi prizvuky a jazyky v ni vyvolavaly dojem, Ze od hrize
zdpadniho pristavu odcestovala mnohem dal nez ve skutecnosti.

Pro tuto noc si napldnovala klikatou trasu podél okraje Leithu a nastoupila
na ni na zacatku Restalrig Railway Path. Kdysi navstivila jeji druhy konec,
tehdy se ocitla dole na bfehu v Portobellu. Nepouzivanou Zelezni¢ni trat
zalili asfaltem a proménili ji ve stezku pro cyklisty a pési, ktera protinala
mésto. Podél ni se do dalky tahlo pouli¢ni osvétleni, poskytovalo pocit bez-
peci na misté, které by jinak bylo temnou a nevlidnou zkratkou vedenou
chudsimi oblastmi mésta. V nejhorsim pripadé skonci uprostred noci v Por-
tobellu a opét se bude muset spolehnout na no¢ni autobusy.

Vyrazila, pfemitala o dobfe schovanych cestdch proplétajicich se méstem.
Edinburgh jich ma vic nez dost, od uli¢ek Starého mésta, jednoduse skrytych
pod novymi fadami domu, po nejraznéjsi zakouti, schodisté a uzké ulicky,
které vytvéfeji jeho plastev. Tady nic nenapovidalo, ¢im stezka kdysi byvala,
az na prikré ndspy se zanedbanymi kfovinami a tu a tam se objevil néktery
z fidce roztrousenych stromu, snazici se zit ve velice neslibnych podminkéch.
Co chvili cestu prekiizil tézky zelezny mustek s kilometrazi. Kamenné stény,
které mosty podpiraly, pokryvalo graffiti, jasné barvy zanikaly ve slabém
svétle. Neni to zrovna uméni, pomyslela si, ale lepsi nez nic.
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Prosla zatickou a prekvapila ji zdf ohnicku pod ndsledujicim mostem.
Zpomalila chiizi, zpracovivala, co ma pied sebou. Kolem nizkych plament
se choulila skupinka muzi. Ve svrchnicich a kulisich, v tézkych bundach
a Cepicich usankdch, ramena nahrbend v ochrané proti chladu noci. Kdyz
poposla bliz, doslo ji, Ze ve svém stfedu maji cosi, co pfipomind zahradni
spalovac odpadka, a topi si v ném odpadnim dfevem. A Ze to, co povazovala
za kulichy, jsou vlastné pletené cepicky kufi.

Ani ji nenapadlo, ze by mohla byt nervézni z pultuctu muzi arabského
vzezieni, ktefi se uprostied noci sesli kolem improvizovanych kaminek. Ne
tak, jako kdyby $lo o bandu opilct nebo teenagert s hlavou zamotanou roz-
poustédly nebo drogami. Nikdy bezhlavé neriskovala, ale dokdzala dobfe
odhadnout atmosféru sebedtvéry a kompetence, jakd z ni vyzarovala. Navic
pocitala, Ze skute¢né umi poznat rozdil mezi ,neobvyklym“ a ,hrozivym®.
Tohoto pfesvédéent se stdle pevné drzela i pfes onu vysoce nepravdépodob-
nou uddlost, ktera jeji Zivot pfipravila o smysl.

Kdy?z se priblizila, jeden z muzi ji zahlédl a stouchl do svého souseda. Za
chvili to védéla cela skupinka a tiché mumlani konverzace ustalo. Nez dosla
az k nepravidelnému krouzku kolem plament, zmlkli nadobro. Prstenec
prazdnych hnédych o¢i a oblicejii bez jakéhokoli vyrazu na ni upiral pohled.
Natdhla ruce k ohni — kdo by ji mohl néco takového upfit v tak chladné noci?
— a pokynutim hlavy dala najevo, ze bere na védomi jejich pritomnost.

Stdli kolem ohné v rozpacitém seskupeni, muzi zahnani do slepé ulicky
a zena, kterd si mohla dovolit citit se uvolnéné, protoze véfila, Ze ji nezbyva
nic, co by mohla ztratit. Nikdo nepromluvil a po chvili opét pokynula hlavou
a bez ohlédnuti pokracovala dil svou cestou. Slo pouze o dalsi podivnost,
kterd poznamenala jeji no¢ni potulovini.

Zacinala vnimat, Ze by spanek prece jen mohl piijit, proto sesla po Hen-
derson Street, kolem Banana Flats, kde tu a tam problesklo svétlo, doli smé-
rem k Sirokému usti Water of Leith. Ted uz to nema daleko. Pak padne na
postel, moznd se ani nebude obtézovat se svlékianim. Konec¢né na par hodin
pozbude védomi. Dost na to, aby mohla dal fungovat.

A zitra rino bude detektiv vrchni inspektorka Karen Pirieovd, vedouci jed-
notky starych pripadu skotské policie, pfipravend vyporadat se se vSim, co
se ji objevi na stole. K ¢ertu s kazdym, kdo se pokusi tvrdit néco jiného.
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Roland Brown ze svého domu ve Scotlandwellu odchazel vzdycky se
znaénym predstihem, aby na kole ujel deset kilometra do kanceldre
v Kinrossu. Po pravdé feceno, vyrazel absurdné brzo, protoze tak mohl unik-
nout peklu snidané se svymi tfemi détmi. Déti v jinych rodindch spolu patrné
dokazaly hladce vyjit, ale jeho dcera a dva synové se nachdzeli v permanent-
nim vile¢ném stavu, jejz Cerstvé posilily pubertdlni hormony, které se v nich
rozjizdély. Zacali s tim rdno, jakmile otevfeli oci, a neinavné pokracovali az
do okamziku, kdy nastal ¢as jit do postele. Coz bylo dalsim zdrojem usta-
vi¢nych bitek. Neddavno Roland dospél k zavéru, ze a¢ své déti miluje — pfi-
nejmensim to pfedpoklddd —, nema je vlastné rad. S timto svym poznatkem
se nemohl nikomu svéfit, jediné snad ptakum a zvéfi ve volné piirodé cestou
do préce a z price.

Na rozdil od lidi by ho za to neodsuzovali.

Tak se hnal po stezce kolem Loch Levenu, brblal si nejnovéjsi nepfijem-
nosti, s kazdym seslipnutim peddlu se jeho hnév zmensoval. Do kanceldfe
dojede zklidnény, sebejisty, pfipraveny pustit se do pfiznani DPH a dano-
vych problému svych klientt.

Touto denni dobou probihala cesta pokojné. Pokud neprselo nebo nesné-
zilo, potkdval tu a tam majitele vencici své psy, kdyz projizdél kolem, zvedli
ruku na pozdrav nebo mu pokynuli hlavou. V 1ét¢ obcas narazil na cyklisty
na vyleté. Ale obecné tu byl jen on a véci, o nichz dobfe védeél, Ze by je nikdy
nem¢l vyslovit pfed svymi nevdécnymi, neotesanymi a jen na sebe soustre-
dénymi détmi. Ostatni z takového chovéni obvinuji rodice, ale Roland odmi-
tal pfipustit, Zze by on a jeho Zena néjak obzvlast katastroficky selhali ve
vychové déti. Nékteri lidé se prosté rodi zvraceni.

Projizdél dlouhou zatickou, jezero mél po levici, a kdyz se vynoril ze
shluku stromd, pocitil na rameni ranni slunce. Pfed sebou vidél mytinu
s lavickou poskytujici vyhlidku na jezero smérem k Lomondskym kopctim.

19



Na drevéném sedadle se hrbila néjakd postava. Roland tady nikdy dfiv nikoho
nevidél, a prekvapilo ho, Ze si tu nékdo sedi v tak chladném jarnim rdnu se
skutecné stiplavé studenym vzduchem. Na lavicce bude bezpochyby rosa.

Kdyz se ocitl bliz, poznal, Ze muz nesedi ani tak nahrbené jako spis sesu-
nuté. Udélalo se mu $patné? Proto se sem posadil? Potfebuje pomoc?

Roland ve zlomku vtefiny zauvazoval, jestli by toho ¢lovéka nemél igno-
rovat, predstirat sim pfed sebou, Ze se nedéje nic neobvyklého. Ale byl
v jadru slusny clovek, proto zpomalil, zastavil a dotlacil svoje drahé horské
kolo travou k muzi. ,Jste v poradku, kimo?“ zavolal na néj, kdyz se priblizil.

Z4dna odpovéd. Ted vidél, ze muzova hlava svira s télem podivny nepfi-
rozeny thel a ze mu vlasy zamazalo cosi hnédého a lepkavého. Roland se
nahnul bliZ, jeho mozek odmital zpracovat, na co se divd. A pak uz nebylo
mozné to ignorovat a Rolandovo kolo zni¢ehonic lezelo v travé. Na zemi
kolem jeho nohou se rozstfikly zvratky, protoze mu doslo, Ze muz na lavicce
uz nikdy v porddku nebude.
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devét hodin rdno byla Karen v malé kancelafi v zadni ¢dsti stanice na

Gaytield Square, v niz sidlila jednotka starych piipadd. Vmackli je do
nejzadnéjsiho kouta, jako kdyby je nejvyssi vedeni nechtélo mit na ocich ani
na né¢ myslet. Samoziejmé kromé situaci, kdy rozlouskli n¢jaky vyznamny
pfipad. To pak Karen vytdhli z jeji odlehlé mistnustky a vystavili ji na odiv
médiim. Pfipadala si jako ocenéné prase na zemédélské vystave. Nicméné
po zbytek Casu ji obecné ignorovali, coz Karen plné vyhovovalo. Nikdo ji
nenakukoval pfes rameno, kdyz se hrbila pfed monitorem a foukala do silné
bilé kavy, nez vychladla natolik, aby se dala pit, nikdo nekontroloval, po cem
jde.

Kareninou prvni dlohou dne bylo zkontrolovat maily, zjistit, jestli néktery
zjejich dosud nevyfizenych pfipadu se trochu neposunul vpred diky forenz-
nim specialistiim, ktefi rutinné pfezkoumadvaji dikazy ze starych nevyfese-
nych pfipadi. Jejich vysledky ¢asto uvedly do pohybu Cerstvé vysetfovdni.
Bez solidniho nového dikazu neméla Karen kam postoupit.

Jesté stale prochdzela postu, kdyz se dvefe pomalu oteviely a ukdzala se
druhd polovina tymu odlozenych pfipadd, nejisté balancovala papirovym
tickem se dvéma sendvici se slaninou na vrsku velkého kartonového
kelimku. Detektiv konstabl Jason ,Mentol“ Murray byl stejné obratny jako
rychle chapajici, coz v Karen vzbudilo obavy o osud jeho snidané.

»Rdno,“ zamumlal. Zdzra¢né zvladl svij vstup, aniz by rozlil piti. ,Pfinesl
jsem vam sendvi¢ se slaninou.“

Toto gesto Karen dojalo vic, nez si zaslouzilo. Jason zfidkakdy dohlédl dal
nez na své vlastni potfeby, coz Karen nevadilo. Nepotiebovala kazdodenni
pfipominku toho, o¢ pfisla. ,Dik,“ fekla a uvédomovala si, ze podékovani
nevyznélo zrovna nejvdécnéji.

»INéjaké novinky?“ Jason odebral jeden sendvi¢ a podal ticek Karen. Klesl
na svou zidli a zivl. ,V¢era jsem ponocoval.*
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»,Kde jste byl?“ Karen to ve skutec¢nosti nezajimalo. Znala ovSem cenu
drobnych gest v zajmu utuzovani loajality v tymu. I kdyz jde o pouze dvou-
Clenny tym.

yolavil jsem v Kirkcaldy bratrancovy narozeniny. Skoncili jsme nad pandky
tequily v né¢i kuchyni. To je posledni véc, co si pamatuju.”

»2Doufim, Ze jste dneska prijel vlakem,“ nadhodila Karen moralisticky.

,Ale, citim se dobfe. Jsem policista, nikdo mé nebude rano po noénim pit{
popotahovat.*

»O to nejde, Jasone.“ Nez Karen stacila Jasonovi udélit lekei, zazvonil ji
mobil. ,Detektiv vrchni inspektorka Pirieovd, jednotka starych pfipadi.

Hlas na druhém konci linky mél nezaménitelné samohldsky charakteris-
tické pro Dundee. ,Jo, tady serzant Torrance, Tayside. Dopravni policie.“
Pak zmlkl, jako by ji uz poskytl dostatek informaci, s nimiz by mohla dal
pracovat.

»2Dobry den, serzante. Jak vim muzu pomoci?*

»INo, fekl bych, Ze spi§ mizu pomoct j4 vam.*

Dalsi odmlka. Zjevné bude muset informace ze serzanta Torrance vytih-
nout. ,Nabidka pomoci muj den vzdycky priijemné nastartuje. Co myslite,
ze pro mé mate?”

»Mozna jste vidéla tu zpravu o osklivy vikendovy nehodé tady u nds?*

,Je mi lito, to mi uniklo. O co $lo?*

»Ale, nejspis se néjakej hloupej kluk vytahoval pfed kamaridama. Sebrali
Land Rover Defender a v brzkejch rannich hodindch ho obritili na stfechu
na kruhovym objezdu na silnici do Perthu. VSechny tfi pasazéry to rozmla-
tilo na madéru, na prijmu v Ninewells uz byli mrtvi.

Karen vsdla vzduch mezi zuby, vyjadfovala tim soucit. Svého casu vidéla
dost dopravnich nehod, aby védéla, jaké krveproliti dokdZou zpusobit. ,, To
je ale studend sprcha, to teda jo.*

,Jo. Pro jednoho z policistii na mist¢ to byla prvni smrtelna autonehoda.
Pochybuju, Ze se néjakou dobu dobfe vyspi. Kazdopddné jde o to, ze fidi¢
prezil. Teda je v kématu, ale drzi se.”

Karen povzbudivé zamrucela. ,A vy jste mu odebrali vzorek, abyste urcili
mnozstvi alkoholu v krvi.

»Presné tak. Toho mél mimochodem pétkrat nad limit.
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»2Au. A pfedpoklddim, Ze jste vzorek odeslali do laboratofe na test DNA?“

»No, to je ted béznd rutina.“ Serzant Torrance nepusobil dojmem clovéka,
ktery se domnivi, ze by $lo o dobré vyuziti rozpoctu skotské police.

»A patrné proto mi volate?

,Jo. V databdzi DNA jsme nasli shodu. Nebudu predstirat, ze podobnejm
vécem rozumim, ale neslo o pfimou shodu. No, ani nemohlo, protoze ten
vzorek se vaze k dvacet let stary vrazdé a tomu mladenci je teprv sedmndct.”
Zasusténi papiru. ,Zjevné jde o néco, ¢emu se fika piibuzenski DNA. At
uz svoje semeno nechal na ty obéti zndsilnéni a vrazdy v Glasgow kdokoli,
byl to blizkej muzskej pfibuznej malyho $mejda z Dundee, co se jmenuje
Ross Garvie.“

Niéval adrenalinu pfi znovuotevieni odlozeného piipadu Karen nikdy neze-
véednél. Zbytek jejiho Zivota $el mozna mavnutim ruky k Certu, ale vyhra-
bavani tajemstvi z minulosti pro ni neztratilo silnou pfitazlivost. Do vcerejska
o Tiné McDonaldové neslysela. Dnes mrtvd kadefnice stanula v popredi
i centru Karenina védomi.

Poté co Karen ze serzanta Torrance vydolovala maximum informaci, pfizvala
ke svému stolu Mentola. ,Mdme DNA blizkého pifibuzného v dosud neuza-
vieném nevyfeseném pripadu zndsilnéni a vrazdy,“ ozndmila mu, prsty ji busily
do klavesnice, vyhledavala na Googlu obét. Prolétla hubené vysledky svého

Jason klesl na protéjsi zidli. Pres uvolnéné drzeni téla mél v obliceji ostra-
zity vyraz. , T'ak to se teda ani nebudu obtéZovat se sundavanim saka.”

Obe¢ ¢asti obleku mohly vypadat lépe, kdyby si ho Jason sundal predtim,
nez v ném Sel spdt, pomyslela si Karen. , Tina McDonaldovd. Kadefnice
z Particku. Znasilnénd a uskrcend v centru Glasgow sedmndctého kvétna
devatendct set devadesit Sest. O patecni noci. V dobé smrti ji bylo dvacet
¢tyfi. Postup zndte.“

Jason si nacpal do dst posledni sousto sendvice se slaninou a prikyvl, zufive
prezvykoval a pak tézce polkl. ,Musim zajit do archivu a vytahnout slozky
a vécné dukazy. Dikazy odvézt do Gartcoshe, aby prekontrolovali DNA,
pak slozky pfivézt sem.“ Tak vypadala prvni fize kazdého vzkiiSeni odloze-
ného pripadu. Jason ji odrecitoval jako mantru, kterou se pro néj postup stal.
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»Lak jdéte. Pokud vés potkd $tésti s dopravou, budete do obéda zpdtky
a odpoledne se do toho zabereme.“ Karen se vratila k monitoru, skubla
sebou, kdyz nohy Jasonovy Zidle zaskfipély na dlazdicové podlaze. Posledni
dobou jako by méla konecky vSech nervi bliz k povrchu.

Na internetu toho moc nenasla. V roce 1996 nebyla tisténd média myslence
digitdlnich platforem zrovna naklonéna. Ze stejného roku tu nasla hodné
o masakru na zakladni skole v Dunblane, ale vétsinou pojaté z retrospektivy.
To, co se stalo Tiné McDonaldové, bylo svého Casu nejspis dobfe popsino,
zejména v bulvarnich platcich. Od té doby se ovsem vsechno vice ¢i méné
beze stopy vytratilo.

Konecné Karen po zna¢ném usili narazila na cennou webovou stranku vénu-
jici se glasgowskym vrazdam. Pokryvala asové rozmezi skoro dvou set let a vy-
stavovala na odiv takovou oddanost detailiim, az to v Karen vyvoldvalo leh-
kou nevolnost. Zajimalo by ji, jestli jeji kolegové z toho mésta o strance védi
a jestli znaji totoznost jejiho tviirce. Mozna je v dobrém smyslu posedly. Ale
mozna vic nez jen to. Nicméné mu pro tuto chvili byla vdécna za jeho horlivost.

Kdyz Tina McDonaldova v patek 17. kvétna 1996 opustila svou ttulnou
garsonku v Havelock Street, nemobhla tusit, ze se sem nikdy nevrati. Ctyfia-
dvacetiletd Tina si vyrazila spolu se tfemi kolegynémi z kadefnictvi Hair
Apparent na Byres Road na hol¢i¢i oslavu narozenin Liz Dunleavyové, maji-
telky salonu. Tina na sobé méla nové obleceni z obchodu nazvaného Po éem
Zeny touzi, priléhavé Cervené saty s flitrovym zivitkem. I boty si pofidila
nové, elegantni kozené Cervené znackové lodicky na nizkém podpatku.

Drobné blondynka Tina pfijela do mésta metrem ze stanice Kelvinhall,
vystoupila na Buchanan Street a krdtkou vzdalenost do baru Starburst na
Sauchiehall Street, kde se dévcata uvelebila se svymi drinky, dosla pésky.
Tina popijela vodku s colou. Podle Liz Dunleavyové, kterou citovali v Daily
Record, si na misté daly nékolik rund a pak vyménily Starburst za no¢ni klub
Bluebeard’s v bo¢ni ulici pobliz George Square.

Klub byl pfeplnény a tanecni parket narvany. Dévcata se napied drzela pii
sobé¢, ale v prabéhu nékolika nasledujicich hodin se divky rozdélily a tancily
s riznymi muzi. Podle Liz Dunleavyové o sobé na néjaky cas ztratily pre-
hled. Netusily nic o hruze, co se déla s Tinou, protancovaly noc, aniz by se
staraly o svét. Kdyz se ve dvé rano znovu sesly, Tina nikde.
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Ale zidn4 z nich se neznepokojovala. Neslo o nic tak neobvyklého, ze se
jedna ¢i druhd dala dohromady s néjakym muzem a bud s nim odesla do
jiného klubu, nebo domu. A pfestoze se Tina obvykle takhle nechovala,
ostatni tfi nenapadlo, Ze by néco mohlo byt spatné. Vystaly si frontu na
taxika na stanovisti na Queen Street a vritily se domu, domnivaly se, Ze si
Tina uzivd s nékym, s nimz se pravé sezndmila.

Nisledujiciho rdna Sandyho Simpsona, ranniho barmana Bluebeard’s,
¢ekal ohromny $ok. Sandyho prvni dlohou dne bylo vyporadat se s prazd-
nymi lahvemi z pfedchoziho vecera. Vyvezl prvni vozik zpoza baru do ulicky,
v nizZ se nachazely kontejnery na sklo. A tady, zastr¢ené za jeden z kontejnert
na koleckdch, jako odlozeny kus nepotfebného haraburdi lezelo ztyrané télo
ubohé uskrcené Tiny McDonaldové.

Policie Strathclyde s pripadem usilovné zapolila. Zjistili, Ze Tina byla bru-
talné zndsilnénd, zbitd hlava nehlava a uskrcend holyma rukama. Pozdéji
pfipustili, Ze maji dukaz v podobé DNA, ale Zddného podezfelého, s nimz
by ji mohli porovnat. Doslova stovky lidi, ktefi se té noci vyrazili pobavit do
mésta, podstoupily vyslech a byl jim odebran vzorek DNA, ale nikdo patrné
nevidél Tinu s néjakym muzem, a vSechny vysledky testt DNA se vritily
jako negativni. Naposledy ji nékdo prokazatelné zahlédl v jednu hodinu rano
na ddmskych toaletich v Bluebeard’s, kde si upravovala make-up. A pak jako
by se do zemé propadla, az se druhy den rdno objevila jako obét vrazdy.

Vsechny nisledujici roky nikdo netusil, kdo v onom jarnim veceru vzal
Tiné McDonaldové zivot. Nikdo nezaplatil za tento kruty a bezcitny ¢in,
ktery zpusobil tolik Zalu a bolesti lidem, co Tinu milovali. Zistala jednou
z hanebnych nevyfesenych glasgowskych vrazd.

Za senzacechtivosti a $patnym stylem psani se objevila hola kostra pripadu,
ktery nepfestal byt zdhadou po vétsi ¢ast dvaceti let. Zadni svédci, zadni
podezieli — pfinejmensim ne takovi, s nimiz byla policie pfipravena vyjit na
vefejnost — a zidné ulevné rozuzleni pro lidi, ktefi Tinu milovali.

A ted je tu konecné voditko, které by je mohlo dovést ke dvefim muze,
tem jeji prace. Podle jejich zkusenosti naprosta vétsina vraht jen tak nepokrci
rameny nad tim, co udélali, a nepokracuje ddl, jako by se nic nestalo. Vina
a stud jejich zivot tak ¢i onak pokfivi. Kone¢nd konfrontace s jejich zlociny

25



jim velice Casto pfinese ulevu. Odplata podle zikona je podle Karen pouze
findlnim stadiem trestu.

Nejvic ji zalezi na zodpovézeni otdzek téch, ktefi zistali a potykaji se
s neCekanou nésilnou smrti. Ti, co tu zlstali, si zaslouzi védét, jak — a obcas
pro¢ — a ¢ rukou byli oloupeni o ty, které milovali. Je snadné posmivat se
myslence na kone¢nou ulevu, ale Karen na vlastni o¢i pozorovala, jak
vysledky tymu odlozenych pfipadi umoziiuji lidem lépe se vyrovnat se ztrd-
tou a zalem. Nedopadne to tak vzdycky, ale dost ¢asto na to, aby mohla byt
hrda na svou préci.

Karen spustila tisk piispévku na blogu, a zatimco Cekala, az se tiskdrna
zahfeje a vyplivne strdnky, zadala hledini obrazka Tiny McDonaldové.
A nasla plakitek policie Strathclyde vydany na podporu osvézeni paméti
potencidlnich svédki. Zjevné se jednalo o zvétseninu snimku pofizeného
kamarddkou pfi néjakém veceru ve mésté. Ve véku selfies a fotaka v mobilu
se snadno zapomind, ze kdyz jste se tehdy snazili povzbudit lidi, aby se roz-
pomnéli na to, co vidéli, vybiralo se z mnohem mensiho poctu snimki. Kdyz
jste pouzivali kinofilm, nedokazali jste Fict, jak obrazky dopadly, dokud jste
je nedali vyvolat. A pak uz byl ten moment minulosti a doty¢ny nezapome-
nutelny okamzik vim pfipominala jen hrstka mizernych fotografii.

Obrézek Tininy hlavy a ramen, doplnény zadosti o informace, byl neostry
a nezfetelny. Zesiroka se usmivala do objektivu, v ruce sklenicku s koktejlem.
Oblicej, ktery by se dal shovivavé popsat jako srdcovity se $picatou bradou
a ostrymi rysy, obklopovala neuspofadand hiiva svétlych vlasi. Uzkd ramena
a $aty, v nichz vynikala nadra. Karen usoudila, Ze by spousta muzua divku
povazovala za dostatecné atraktivni, aby se s ni dala do feci. Problém spocival
ve skutecnosti, Ze na ni Karen neshleddvala nic obzvldst osobitého. V davu
by nevy¢nivala. A pravé proto bylo tak slozité najit jakékoli slusné voditko,
usoudila Karen.

Vytiskla fotografii a vzala ji z vystupniho zdsobniku tiskdrny. Pfeorgani-
zovala vse, co bylo na jedné z bilych tabuli, vytvofila na ni misto pro novy
pfipad a navésila tam to madlo, co méli. S trochou $tésti pfinese Jason néco
podstatnéjsiho. A pak se budou moci pustit do prace.
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dyz jednotka starych pripadu dostala novy impulz, na konci dne bylo

obvykle tfeba Karen od stolu odtrhnout. Vzdycky ji to nutilo absorbo-
vat hned na pocitku co moznd nejvic informaci. Prvni dojmy jsou dulezité;
do detailt pronikne pozdéji, raida ovsem podchytila smysl toho, jakou formu
m¢élo predchozi vysetfovani.

Jenze ne o pondélcich. Pondélni vecery patfily ji. O pondélnich vecerech
seddvala s detektivem vrchnim inspektorem Jimmym Huttonem ve svém
obyvacim pokoji, popijeli spolu gin a pfes tipytici se a nadouvajici se Firth
of Forth pozorovali shluky svétel fetézce méstecek ve Fifu od North Queens-
terry po Kirkcaldy. Karen se snazila dat Jimmymu najevo, Ze uz to neni teba.
Ze se nesesype. Jenze Jimmy tento fakt odmital pfijmout. Podezirala ho, ze
spolecné pondélky potfebuje stejné jako ona.

Pfed dlouhymi mésici zemfel pii vykonu sluzby detektiv serzant Phil Par-
hatka. K nécemu takovému ve Skotsku téméf nikdy nedochazelo; neexistoval
rutinni protokol, jak se s podobnou situaci vyrovnat. Phil byl Karenin part-
ner. Liska jejiho Zivota. Zamilovala se do néj hned prvni tyden, co spolu
zacali pracovat, a celd léta byla presvédcend, Zze jeji laska nebude nikdy opé-
tovand. A pak se to stalo.

Poté co se dali dohromady, opustil Phil jednotku starych pfipadi. Stal se
pobocnikem Jimmyho Huttona, jeho spolehlivym zastupcem v oddéleni se
zvld$tnim ndzvem tym prevence vrazd. Jeho price ho fascinovala a nikdy si
nepredstavoval, ze mu pfinese smrt. A pak se to stalo.

Po pohibu Karen ignorovala rady vsech, co ji tvrdili, Ze nejmin rok nema
provadét zadna zdvaznd rozhodnuti. Zbavila se domu v Kirkcaldy, ktery ji
Phil zanechal. Svij vlastni dam prodala péru, ktery si ho od ni pronajimal.
Z penéz, které z prodeji vzesly, slozila tu¢nou zalohu na byt ve Western
Harbour Breakwater se senzacnim vyhledem a naprosto bez vzpominek.

V pondéli dva tydny po pohtbu se na prahu Karenina bytu objevil Jimmy
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Hutton. ,Rikal jsem si, Ze byste moZn uvitala spole¢nost, fekl a natihl pred
sebe ruku s ginem — Botanist z Islay.

»Jsem v poradku, odpovédeéla. Ale opirala se o dvere, potfebovala podporu.
Posledni dobou zjistila, Ze laskavost ¢lovéka nici.

Jimmy si povzdechl. ,Ne, nejste. A ani ja ne. NepfiSel jsem sem friukat.
Oba jsme utrzili ohromnou ranu a ani jeden z nds neni v pozici, kdy by to
mohl dévat najevo. Rdd jsem si s Philem povidal a vy taky. Napadlo mé, ze
bychom se misto toho mohli bavit spolu.

A tak otevrela dvere jesté vic se slovy: ,Mdm v lednicce tonik.“ A od té doby
dodrzovali ritual pondélniho vecera. Kostovali gin a povidali si spolu. O Phi-
lovi moc nemluvili. Nebylo tfeba; oba jeho smrti schytali straslivou ranu
a chdpali cenu jeho ztrity. Ale pokud se ho béhem rozhovoru dotkli, bylo to
s ndklonnosti a zahotklym usmévem. Misto o Philovi se bavili o své praci.
Testovali na sobé nejriznéjsi nipady. A béhem Casu se propracovali fadou
zajimavych a obcas podnétnych gint. Karen jednoznacné preferovala Miller’s
Westbourne Strenght s lehkym dotekem okurky, zatimco Jimmyho soucasnym
favoritem se stal Caorunn ze Skotské vysociny s vyraznou prichuti jefabin.

Dnes se hodlali pustit do Jimmyho nejnovéjsiho objevu — s honosnym
nazvem Professor Cornelius Ampleforth’s Bathtub Gin. At Karen svou préci
milovala sebevic, pondélni vecer nemél konkurenci. Navic uz poprvé prosla
ptipad Tiny McDonaldové. Jesté neprolistovali stovky vypovédi, ale uz
pouhy nahled do zpusobu, jakym byly papiry utfidéné, naznacoval, Ze
puvodni vysetfovani nebylo zddny prasvih. Na prvni pohled to vypadalo, Ze
vsem detailum byla vénovdna patfi¢nd pozornost. Chybél pouze pralom.

A pravé sem vstupuje DNA Rosse Garvicho.

Karen se tésila, jak to vSechno bude vypravét Jimmymu. Jenze nakonec se
jako prvni ke slovu dostal on. Céstecné proto, ze chtél, aby si Karen z jeho
pfibéhu vyvodila varovné ponauceni. Védél o jejich nocnich prochdzkich
a zneklidnovaly ho. Véd¢l, jak mohou pozdé v noci vypadat ulice velkého
mésta, a byl by nerad, aby Karen prisla k thoné. Po Philovi by to bylo
neunosné.

»,Umim se o sebe postarat,” zaprotestovala Karen, kdyz téma vytahl poprvé.

,J0, to Phil umél taky. Nejde o vis, ale o ty ni¢emniky tam venku.*

K tématu se nejednou vritil, obcas pfimo, jindy oklikou. Dneska postu-
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poval zdludnéji. ,Slysela jste, Ze v Kinrossu véera vecer doslo k vrazdér*
Jimmy krouzil kostkami ledu ve svém drinku, cinkal jimi o stény sklenicky.
Pricichl k ndpoji, nakrcil nos, vychutndval slozitou smésici rostlin v ginu.

,Copak? Jeden z vasich?

Zavrtél hlavou. ,Dikybohu ne. Vim o tom jediné proto, Ze na Gplné jiném
pfipadu spolupracuju se socidlni pracovnici, pod niz obét spadala. Zminila
se o tom, kdyz jsem se u ni odpoledne zastavil.“

Karen u snidanového baru naplnila misku bramborovymi lupinky a zami-
fila zpatky na konec obyvaciho pokoje, kde spolu dvé pohovky tvorily vécko,
aby umoznily co nejsirsi pfistup k vyhlidce. ,Domaci vrazda?“ Posadila se
a hluéné postavila misku na trojihelnikovy sklenény konferencni stolek.

»Ne.“ Jimmy si nabral hrst bramburka. ,Vlastné pfesné naopak.”

Zaujatd Karen tdzavé povytdhla obo¢i. ,Co to tedy bylo? Opak domaci
vrazdy?*

»INo, pro zacatek obét zila sama. Co Giorsal vi, nikdy...*

,Rekl jste ,Giorsal ? prerusila ho Karen.

Jimmy $kubl obocim. ,Jo. Giorsal Kennedyova. Je vedouci socidlniho
ufadu.

,Chodily jsme spolu do skoly.“

,J0, zminila se, Ze se zndte z dfivéjska.”

»2Kamarddily jsme spolu, jenze ona pak odesla studovat socidlni praci do
Manchesteru. To je ale pfekvapeni! Giorsal Kennedyovd, no to je uzasné.
Kdyz jsem o ni slySela naposledy, dala se zrovna dohromady s néjakym
chldpkem z Liverpoolu. Kdy se vritila do Fifu?“

Jimmy pokr¢il rameny. , To nevim jisté. Spolupracuju s ni uz néco pfes
rok. Meéla byste ji zavolat, vsadim se, Ze o vis rada uslysi.*

Karen si odfrkla. , Tak kdo je tu odbornik na socidlni péci? Nevidéla jsem
se s tou zenou déle nez patnict let, nejspis uz nemdme vibec nic spole¢ného.
Presto, Giorsal Kennedyova...“ Vzpamatovala se, vénovala zase pozornost
pfipadu. , Tak mi povézte o té nedomdci vrazdé.”

,Obeéti je Gabriel Abbott. Z toho, co vim, tak trochu samotar. Zil v malé
chaloupce pobliz Orwellovych menhiri.“

,Coze? Téch, co vypadaji jako dva obfi penisy uprostied pole?

Jimmy se zasmal. ,Myslite jen na jedno.”
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»<Hele, no tak, co jiného v nich vidite? Neni na nich nic symbolického,
Jimmy. Jsou to dva obrovské pindoury. A slus.”

Zavrtél hlavou. ,At je po vasem. Kazdopadné ten muz mél zjevné ve zvyku
chodit domu z hospody v Kinrossu po cesté kolem Loch Levenu. Takze
vCera rano jel néjaky chlapek ze Scotlandwellu do prace v Kinrossu a vsiml
si zhroucené sedictho muze na laviéce na vyhlidce nékolik metra od cesty.
Napadlo ho, jestli nemd néjaky problém. Tak se zastavil, aby si to ovéfil,
a bum ho, on to Gabriel Abbott.“

»UzZ byl mrtvy?*

»INo jéje, v tu chvili uz nékolik hodin. Napred si mysleli, Ze by mohlo jit
o sebevrazdu. Rdna v hlavé, zbran v ruce.”

»2Ale?* Karen se naklonila dopfedu, vycitila, Ze bude nisledovat vic.

Jimmy udélal oblicej, odlozil sklenicku na stal. ,Otvor vstfelu mél tady.”
Pritiskl si prsty k pravému spanku. Pak zacvicil prsty levé ruky. ,Ale zbran
drzel v levé ruce. Takze pokud to nebyl hadi muz...

»-.. Na cestu do nebe mu pomohl nékdo, kdo nebyl az tak chytry, jak si
myslel.“ Zakroutila hlavou, nafoukla tvife a vydechla. , T'o se snadno stane,
kdyz ¢lovék zpanikati. Kdyz je amatér. Tak co za tim stoji?“

»10 v tuhle chvili nevime. Je to stejnd zdhada jako ten bankéf z Nairnu
zastfeleny pred nékolika lety na prahu vlastniho domu. Vzpominite si>“

Karen piikyvla. Zadn{ nepfatelé, zidné dluhy, zadny motiv. Zadni svédci,
74dné stopy na zbrani, zidnd pouzitelnd DNA. ,A ¢im se Gabriel Abbott zivil?*

Jimmy zvedl ze stolku svij drink a vychutnal si dalsi dousek. ,Nic¢im.
Tenhle se mi docela zamlouvd, Karen. Vnimam $petku koriandru a skofice.
Mohl by z néj byt dokonaly aperitiv pred kari.“

»INejspi§ méte pravdu.“ Znovu se napila. ,Pffjemny kofenény fiz. M4 osob-
nost. Ale zpatky k nasemu mrtvému. Kolik mu bylo?*

»2Myslim kolem tficeti. Giorsal ho povazovala za bystrého, ale znacnou
dobu se ho drzely dusevni problémy. V Zivoté si nedokdzal udrzet praci.”

,Clovék si tézko predstavi, ze by nékoho namichl natolik, aby ho zabil.“

,K tomu nékdy neni tfeba moc.“

»10 je pravda.

»=Mozna se jen ocitl ve Spatny Cas na $patném misté.“ Jimmy na Karen

pohlédl pres okraj sklenicky. ,Prave proto...*
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»,Okamzité toho nechejte, zarazila ho Karen. ,Nemdm naladu na zadny
z téch vasich tézkopadnych varovnych pfibéhi. Za tmy dochézi k osklivym
vécem. To chdpu. Ale k osklivym vécem dochdzi i za denniho svétla. Phil
nezemfel proto, Ze by se v noci prochdzel po mésté, Jimmy. Umim se o sebe
postarat. Vim, jak se udrzet v bezpeci.

Jimmy si povzdechl a prejel rukou po hrbolcich na vyholené hlave. ,Jis-
téze.“ Hlas mél silné zatizeny pochybnostmi.

»'akze mistni mliadenci s pfipadem zapoli>“

»Jo. 74dni svédkové. Nic.

»Zajimavé.“ Karen se zahledéla nad vodu. Ob¢as zatouzila po Zivém pripadu.
Milovala svou prici, ale nemohla si namlouvat, Ze je v ni obsazen stejny adre-
nalin jako v uloze, kdy je tfeba sestavit fetézec diikazi v redlném case.

,2Povim vim, co je skutecné zajimavé. Karen. Pfed dvaadvaceti lety byla
zavrazdéna matka Gabriela Abbotta. A nikdo za to nestrdvil ani jediny den
ve vézeni.
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N asledujiciho rdna nechala Karen cestu do Dundee odfidit Mentola. Ne
z obav, ze veCer predtim vypila moc ginu, ale protoze si chtéla v duchu
rozebrat pfipad, ktery vcera vytdhl Jimmy Hutton. V rodindch se dédi leccos,
ale vrazda ne. Dokonce ani v rodindch, ze kterych se pocita¢ obsahujici
zdznamy z trestniho rejstitku rozblikd jako hraci automat, kdyz dosihne
jackpotu. A na rodiné Gabriela Abbotta nebylo nic podezrelého.

Stejné tak se ty vrazdy jedna druhé v nicem nepodobaly. Po Jimmyho
odchodu usedla Karen k pocitaci, aby se podivala, co na internetu dokdze
zjistit o smrti Abbottovy matky. Rozhodné to nebylo nic, co by ocekivala.

Caroline Abbottova, Uspésnd manazerka divadla ve West Endu, se dopus-
tila osudové chyby, Ze cestovala ve stejném malém letadle jako byvaly ministr
pro Severni Irsko v dobé, kdy si IRA a jeji nejruznéjsi odstépenecké skupiny
procvicovaly svoje teroristické svaly. Kdyz letadlo nad oblasti Scottish Bor-
ders vybuchlo, vSichni ¢tyfi lidé na palubé okamzité zahynuli. Situace vypa-
dala jednoznacné, prestoze k odpovédnosti za ¢in se nikdo nepiihlisil. ,Nej-
spis zapomnéli zatracené kryci jméno akce,“ zamrucela Karen a myslela na
to, jak Casto skoncila v telefonatu se svou bankou, protoze ji z hlavy vypadlo
heslo, vymyslené tak, aby si ho snadno vybavila.

Pozdéji, kdyz se v brzkych rannich hodindch prochézela po pobfezi, myslela
na Gabriela Abbotta, muze, jehoZ zivot ta brzkd ztrita musela kruté pozna-
menat. Jesté pfed rokem by né¢emu takovému moc pozornosti nevénovala.
Jenze mezitim i ji poznamenala ztrita, a nemize si pomoci, citi s tim mrtvym
podivnou spiiznénost. Misto toho, aby vénovala pozornost svému okoli, tra-
pila se s fadou detaild, které zjistila na internetu, o oné katastrofické uddlosti,
jez tomu muzi obrdtila Zivot naruby, tak jako to Philova vrazda udélala s ni.

Na prvni pohled vrazdu Caroline Abbottové s vrazdou jejiho syna nic
nespojuje. Bombovy teroristicky utok a intimni stfela zblizka. Jen tragickd
souhra ndhod.
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A7 na to, ze Karen na souhru nihod nevéfi.

Mentol zpomalil, protoze se na najezdu na Forth Road Bridge spojovaly dvé
hlavni silnice. Cesta z hlavniho mésta na sever byla méné ucpana od doby,
co z mostu vyhnali tézka nakladni vozidla ze strachu, Ze by se mohl zfitit
a jeho uzivatelé by popadali do mrazivych vod zitoky pod sebou. Dopravni
spolecnosti si stézovaly na objizdky, ke kterym byly donuceny, ale Karen je
nelitovala. Most poskodila pfedevsim jejich zna¢né naloZzend monstra.

»Lenhle most miluju,“ prohldsil Mentol, sundal jednu ruku z volantu
a pokynul smérem k Zeleznicnimu mostu. Jeho ocelové nosniky vytvarely
tmave Cervené obrazce, které se s dokonalou preciznosti rysovaly proti modré
obloze.

»Ja taky,“ pripustila Karen. Pro ¢lovéka z Fifu, pro clovéka, jako je ona, se
jednalo o hrani¢ni prechod stejné definitivni a ikonicky jako Checkpoint
Charlie. Predstavoval jizni hranici mezi kralovstvim Fife a zbytkem svéta.
Fife je odlisné. To kazdy dobfe vi.

Karen se v soucasné dobé na druhou stranu Firth of Forth dopravovala
vétsinou pravé po silni¢nim mosté, coz znamenalo, Ze si sotva kdy uvédo-
movala jeho rozpéti. Ale Zelezni¢ni most byl neodolatelny, pamatnik vikto-
rianského inzenyrstvi, ktery dodal jazyku novy idiom. ,Jako natirat Forth
Bridge“ vyjadfovalo nikdy nekonéici sisyfovskou praci. Az na to, Ze posledni
dobou tenhle idiom ztratil sviij vyznam. Chemicti inzenyfi vyvinuli barvu,
jejiz svrchni vrstva vydrzi dvacet let. Karen se v duchu dohadovala, kolik
jejich dalsich domnélych jistot je stejné mylnych.

Mentol po ni stfelil rychlym pohledem. Dobfe si ho vyskolila; védeél, ze
kdyz se ztrati v myslenkich, nesmi ji vyrusovat. Karen usoudila, ze
poznamku o mostu utrousil proto, aby zjistil, jestli by se s ni dalo mluvit.
»INéco vés trapi, Jasone?” zeptala se. ,A mimochodem, to se doopravdy sna-
zite nechat si narast vousy, nebo jste v minulém tydnu kazdé rano zaspal>“

»AZ to bude hotové, bude z toho bradka.“ Jasontv pokus o distojnost byl
dojemny, ale nedspésny.

,2Uvédomujete si, ze bude rezavar

»Ovétle kastanovi, séfko. Svétle kastanova.“ Mradil se, soustfedil se na cestu
pred sebou.

»Vlasy midte svétle kastanové, kdyz to pojmeme s velkou toleranci. Vase
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vousy jsou oranzové jako Irn Bru. Véite mi, Jasone, koc¢ic¢ky na vés nepoleti.
Myslim to s vaimi dobfe. Ostatni to tak brit nemusi.”

Vyspulil spodni ret jako vzdorovité dité. ,,Vsichni ostatni kluci, co s nimi
bydlim, nosi vousy.*

»10 je mozné, Jasone, ale ti vSichni jsou studenti. Maji pravo chodit si po
svété a vypadat pfi tom jako kaspari. Ale vy jste policista a lidé vds musi brat
vazné. A ted, chtél jste se mé zeptat na néco jiného nez na ty vousy?*

Zaradil se do rychlejsiho pruhu, protoze dojeli na konec price na silnici.
»Jak na to pijdeme, $étko? Mdme néjaky plan akce?*

»Prvni zastdvka je JIP v Ninewells.

»Pro¢ tam jedeme? Jd mél za to, ze Ross Garvie lezi v kématu.*

»Protoze to neni Ross Garvie, kdo nds zajimd, ne? I kdyby byl schopny
konverzace, coz je upfimné feceno zna¢né nepravdépodobné, co by ndam byl
schopny fict? Jeho otec po ném v dobé, kdy zaitocil na Tinu McDonaldo-
vou, jesté ani nevzdechl. Ale tradi¢nim mistem, kde v takové situaci najdeme
rodice, je zidle, na které bdi u lazka ditéte.”

Mentolovi se rozjasnil oblicej. ,Jo,“ fekl, protdhl to slovo na tfi slabiky.
Karen potlacila povzdech. Obcas zatouzila po kolegovi s rychlejsimi reak-
cemi. Jenze Jason byl velice ochotny, loajdlni, a protoze nesilhal nikam vys,
vkladal do vySetfovani veskeré své usili. A proto mu dokézala odpustit nedo-
statek bystrosti. , Takze s nimi prohodime slovi¢ko a uvidime, jestli Stewarta
Garvieho pfimé¢jeme k tomu, aby se rozlou¢il se vzorkem DNA.“

»A kdyZ se nim to nepodari?*

Karen pokr¢ila rameny. ,Budeme ho prosté muset zatknout.“ To byla az
posledni moznost, jenze vrah Tiny McDonaldové si volné chodil po ulicich
ptes dvacet let a Karen je odhodland nenechat ho v tom pokracovat ani o jediny
den déle, nez je nezbytné nutné. Pohlédla z okénka na ubihajici zelen, kterd
se rozprostirala po obou strandch stuhy délnice. Tohle kdysi byvala hornickd
zemé, srdce uhelné panve Zapadniho Fifu. Za jejiho mladi byla krajina pro-
$pikovand tézebnimi vézemi, které vypadaly, jako by pochdzely ze stejného
kresliciho prkna jako ten Zelezni¢ni most — kovové kostry natfené stejnou
tmavé Cervenou barvou. Ted se tu rozklddaji pfirodni parky a oteviené plo-
chy a lidé maji zaméstndni, kterym muzi jako jeji otec nerozuméji.

Nez mohla myslenku rozvést dal, po pravici se zatpytilo jezero Loch Le-
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ven, pfipominka ndsilné smrti Gabriela Abbotta. Véechny informace, co Ka-
ren méla o jezeru Loch Leven, byly svazdny s jejim détstvim — strycek, ktery
tam o vikendech lovil pstruhy, aby unikl své hastefivé Zené; zamek na ostro-
v¢, kde byla véznéna krdlovna Marie Stuartovna, potratila tu dvojcata a vzdala
se skotského trinu. Obcas si v ned¢€li zajeli na rodinny vylet do nedalekého Kin-
rossu, kde v rozlehlé kryté trznici prodavali cokoli od parkd po spodni kal-
hotky. Cesta nabizela vyhledy na jezero, ale Karen byla obvykle zaneprazdnéna
¢tenim komiksu nebo knizky z knihovny, a tak jim nevénovala moc pozornosti.

Jenze ted ji krajina zajimala. Nakldnéla se na pfednim sedadle, aby vidéla
pfes Mentola. Syrova masa Bishopu se zrcadlila na klidné hlading, vrhala
stin na pulku severniho konce jezera. Jeden bieh ve stinu a druhy ve slunec-
nim svétle vytvifely dramatickou scénu. Ale ne takovou, na niz byste oce-
kévali vrazdu. Karen vytahla telefon a zavolala Jimmymu Huttonovi.

»=Nazdar, Karen,“ pozdravil ji ¢ile. ,Co pro vis mizu udélat>®

»2Mite ¢islo na Giorsal Kennedyovou?*

,Jo.Jak uz jsem fekl, spolupracujeme spolu. Tak se vim prece jen zalibila
myslenka, Ze byste spolu dohnaly zameskany cas? Jeho hlas znél potésene.

,Proc¢ ne?“

»Rekl bych, ze vy dvé byste si mohly sednout. Poslu vam &fslo v esemesce.

Karen se pohodlné opfela v sedadle a usmala se. Gabriel Abbott neni jeji
starost. To je ji jasné. Ale to neznamend, Ze se o néj nemuze zajimat. ,,Jasone?

»Ano, §éfko?”

»Co byste fikal na to, Ze byste se z Dundee vratil zpatky vlakem?>*

Zmatené na ni pohlédl. Tento jeho vyraz znala ze viech nejlip. ,Proc*

,2Haddm, Ze si budu chtit cestou zpdtky néco vybavit. Rada bych se za
nékym zasla podivat.”

»Muzu na vas pockat,” nabidl se.

»=Moznd to bude néjakou chvili trvat.

Pokr¢il rameny. ,Nevadi mi ¢ekat.

» 10 je od vis hezké, Jasone. Ale myslim, Ze bude lepsi, kdyz pojedete domu
vlakem.“

Tentokrit pochopil, Ze neslo o pouhy ndvrh. ,Dobfe, $étko,“ povzdechl si.
,Ale co kdyz budeme muset zatknout titu Rosse Garvieho?*

»Nac sundavat kalhoty, kdyz brod je jesté daleko.”
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pii bledosti obliceje zpsobené bezvédomim a pfi ¢dstecném vyholeni
hustych cernych vlast byl hezky zevnéjsek Rosse Garvieho jasné patrny.
Rovné tmavé oboci, dlouhé fasy, dhledny orli nos a smyslna tsta v koutcich
pfirozené stocend vzhuru, takze se zdalo, Ze se co nevidét usméje. Neni
tézké pochopit, pro¢ byl pravé on viidcem bandy, pomyslela si Karen.
V budoucnosti si to nejspis nezopakuje, pokud je mozné dat na dsudek ose-
trovatelky.

youbdurdlni hematom, fekla jim.

,Co to je?* Jason zjevné nemél nasledovano dostatecné mnozstvi epizod
Casualty.

Karen byla moc rdda za zjisténi, Ze oSetfovatelka Rosse Garvieho patfi
k povidavym Zenam. Usmala se na Jasona a zacala vysvétlovat: ,Kdyz utrpite
ranu do hlavy, ktera poskodi cévu v mozku, krev z ni unikd, vytvoii srazeninu
a ta tla¢i na mozek. Dojde k jeho poskozeni. Zavaznost tohoto stavu se lisi
podle toho, k jak velké skodé na zacatku doslo a jak dlouho trvalo, nez se
nam podafilo zmirnit tlak na mozek. Ross dostal osklivou rinu do hlavy ze
strany a dal$i do zadi lebky. AZ se probere z kématu, bude se muset s nejvétsi
pravdépodobnosti vyrovnavat s docela velkym poskozenim.*

»A urcité se probudi*® Zase Jason. Nakldnél se nad postel a pozoroval
Rosse jako néjaké exotické zvife v zoo.

Sestra se zatvéfila o néco ostrazitéji. ,Je jesté prili§ brzo na to, aby se to
dalo fict. Kéma je velice nepiedvidatelny stav.”

»A co dal$i zranéni?“ Karen ukdzala na klec, kterd podpirala lizkoviny.

yFraktura levé holenni a lytkové kosti a pravého kotniku. Docela rozdrcena
panev. Pét polimanych zeber. Pravéd paze a zdpésti budou potfebovat operaci
a sroub. Cekd ho dlouh a nelehka cesta zpatky k ¢emukoli podobnému
pohyblivosti,“ odpovédéla ted vécné. ,Zidna pékna budoucnost pro fesika,
jako je on.”
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» 11 tfi mlddenci, co s nim v Land Roveru jeli, jsou na tom jesté huf, ti ne-
maji budoucnost zddnou,“ zduraznila Karen. , Takze jeho rodice tu nejsour”

Sestra zavrtéla hlavou. ,V nedéli tu byli cely den. Ona se vrétila vcera, ale
pozadali jsme ji, at tu netravi celé dny a vecery. Je po vSech strankdch lepsi,
kdyz se nim podafi pribuzné piimét, aby tu nebyli pordd. Znamena to, Ze
muzeme v klidu pokracovat v ¢innostech na pokoji, které jsou kolikrat docela
traumatizujici. A znamena to také, Ze se tolik nevycerpaji. Ponechdni sami
sobé, kdyz ve dne v noci sedi u lizka, riskuji vlastni zdravi. Je jediné pfiro-
zené, ze chtéji poskytnout maximélni podporu tomu, koho miluji, ale
nikomu nepomuze, kdyz se béhem té doby zhrouti.

»Jak na vés pasobili?“ Karen poodstoupila od postele a poposla bliz k sestfe,
navozovala tak vétsi intimitu. Uméla zafidit, aby se lidé uvolnili a leccos pro-
zradili. Soudila, Ze to bude mit néco spole¢ného s tim, Ze zjevné nevypadd
nijak vyjimec¢né. Pér kilo navic (méné nez dfiv, ale stejné...), obleCent, které
vzdycky pusobi lehce pomackané, vlasy, na nichz si vylimaly zuby véechny
kadefnice jejtho Zivota. Zeny v ni nikdy nevidély konkurentku a muzi se k ni
chovali jako k mladsi sestfe nebo k oblibené tete.

Osetrovatelku ted svedla k divérnostem. , TéZce je to zasdhlo, ale jako by
je to zas az moc neprekvapilo. Jako by rezignovali, jako by pfedem tusili, ze
se tomu chlapci néco stane. Matka byla rozhodné rozrusenéjsi. Jeho tita...
pfipadal mi spi§ rozzlobeny nez smutny. Vite, u muzi to tak casto byva.
Neumi vyjadrit své city, tak se schovévaji za drsnost.“

Karen si to dobfe pamatovala. Phil se na vefejnosti choval podobné. Ale
kdyz spolu byli sami, vypadalo to jinak. Potom nasel slova, jimiz rozebral
svoje reakce na lidi a situace, které ho potkaly v praci. Skryta citlivost byla
klicem jeho Gspéchu u tymu prevence vrazd, dspéchu, ktery ho nakonec stal
zivot. Karen se v duchu otfédsla a zaméfila se na to, co ji vyklddala sestra.

»2Ale rozhodné jsem z néj v nedéli méla pocit, Ze se nemuze dockat, az
odsud vecer vypadne. Citil se tu trapné. Vcera jsem se ji zeptala, jestli piijde
1 on, ale odpovédéla, ze $el do prace. Potfeboval néco, co by ho neustéle
zaméstnavalo.

,Co dél4? Rekla vim to pani Garvieova>“

,M3 to néco spolec¢ného s pfestavbou dole u nadrazi. Tam, kde bude V & A.“

»A co ona? Pracuje?
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»Pry pracuje z domova. Je pfepisovatelka na volné noze.“

,Co to znamena?* Jason se k nim priloudal.

V Karen to vyruseni probudilo netrpélivost, vysvétlila mu to. ,Kdyz lidé
néco nadiktuji nebo kdyz potfebuji pisemny prepis rozhovoru nebo schuzky,
predaji digitalni zdznamnik nékomu, jako je Linda Garvieovd, a ona pfevede
audiozdznam do formy dokumentu.”

»Pani. Koho by napadlo, Ze je to povolani?*

»A co jste si myslel, jak nase vyslechy kon¢i jako soudni dokumenty?

Prazdny vyraz ji véechno vypovédél. ,Nikdy mé nenapadlo o tom premys-
let,” fekl.

Karen vritila plnou pozornost zpatky k o$etfovatelce. , Takze myslite, Ze
ted bude domar“

»No, fikala, Ze sem prijde odpoledne, tak ji ted nejspis zastihnete doma.
Ale nemyslim, Ze by vim byla schopna fict cokoli k té nehodé.”

Karen se usmala. ,Hleddme jen néco mdlo z rodinného zdzemi. Moc jste
nam pomohla.“ Vzala Jasona za loket a manévrovala jim ke dvefim. ,Nastal
¢as nechat ty dobré lidi zachranovat zivoty, Jasone.“ Zatimco my hodime rucni
grandt do Zivotii jinych.

Dum Garvieovych nebyl ni¢im pozoruhodny, ni¢im nevycnival ze sousedstvi
v klidné rezidenéni étvrti stranou od hlavn{ silnice na Perth. Slo o polovinu
dvojvily z tradi¢niho skotského kamene s arkyfovym oknem ve stiese. Za
nim bude patrné podkrovni pokoj, stfecha a stény budou svirat podivny thel,
zjevné navrzeny s jedinym tcelem, aby si o né neopatrni jedinci nardzeli
hlavu. Karen se dohadovala, jestli pravé v tomto pokoji nevyrastal Ross Gar-
vie. Od mladiki z ulic, jako je tahle, se ocekavalo, Ze svoji pubertdlni rebelii
omezi na drobné nekonformni ¢iny — uloupeni loku vodky z lahve ve skfince,
zakleni pred babickou, symbolické potazeni z uzkého jointu v kamarddové
pokoji. Zadné zpijeni se do némoty a kradeze aut. Tohle by se mélo tykat
pouze nizsich tiid. Sousedé by z toho byli celi vedle.

Samoziejmé pokud néktery z téch mrtvych chlapci nepochizel ze sou-
sedstvi. Pak by atmosféra vypadala jinak. Pomstychtivé a jedovaté, byla by
plna vzdjemného obvinovini a svalovani viny na druhého. Karen kvili Lindé
Garvieové doufala, Ze Rossovy obéti zily v jiné ¢asti mésta. At uz jeji stupidni
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syn udélal cokoli, neni to jeji chyba. A co se tyce Stewarta Garvieho — pokud
v laboratofi DNA nic nepopletli, jeho mysl a jeho sousedy bude nejspis$ zane-
dlouho zaméstndvat néco horsiho. , Tak jdeme na véc,” fekla.

Vysli k domu cestickou z tpravné posklddanych kamennych desek, kterd
v puli pfetinala stérk zbaveny plevelu, po obou strandch méli dokonalé ovalné
zdhony, miniaturni narcisy a modfence priddvaly k Sedi barevné skvrny.
Karen zazvonila a o krok poodstoupila, aby pasobila méné hrozive. Dlouho
se nic nedélo. Uz se chystala zvonéni zopakovat, kdyz se dvefe na skvirku
pooteviely. Mezerou zahlédla vyse¢ tmavych vlast, jedno modré oko a temny
kruh pod nim. ,Nemdm vim co fict,“ promluvila Linda Garvieovi ostie
a hlasité. ,Pofdd vam to opakuju, lidi. Nemdm vam co fict.”

»Jsme od skotské policie,“ spustila Karen rychle. ,Ne od tisku.“ Pridrzela
ji pfed o¢ima prukazku, kterou uz méla pfipravenou.

Oboéi sjelo bliz k oku, Linda si ji prohlizela. ,Ach, to se omlouvdm,
myslela jsem si, Ze jste dal$i novindfi.“ Dvefe se oteviely dokofdn a odhalily
zbytek Zenina obliceje, pobledly trapenim a zvrasnény uzkosti. Byla to mald,
siln€jsi zena v Cernych kalhotdch a riZovém mohérovém svetru. Jeji vlasy
pusobily vysusené a neupravené, jako by si je pfelezela a neobtézovala se uce-
sat. Povzdechla si. ,Pojdte radsi dal.“

Karen vstoupila dovnitf. Prekvapilo ji, Ze Zena nepredpoklidala, ze by
jejich pfitomnost mohla znamenat dal$i $patnou zpravu. Kdyby byla Karen
v jeji kazi, jako prvni by ji napadlo, Ze ji policisté pfichdzeji oznamit smrt
syna. Linda mdchla neurcité rukou ke dvefim vlevo v chodbé. ,Jdéte dal.
Posad'te se. Chcete ¢aj nebo néco?”

»Nic nam nechybi, diky.“ Karen zabocila do obyvaciho pokoje, stejné pec-
livé upraveného jako zahrada. Pohovka, dvé kiesla, nahodile rozmisténé
servirovaci stolky s podnosy, plazmovi televize nad krbem v misté, kde pred-
chozi generace mivaly zrcadlo nebo obraz. Prosklend skfirika u zadni stény
obsahovala lahve a sklenicky, na policce staly rodinné fotografie. Karen
poznala chlapce z nemocni¢niho lizka.

Karen a Mentol se usadili bok po boku na nepohodlnou pohovku. Neni to
zrovna kus ndbytku, ktery by povzbuzoval lezérni sezeni, pomyslela si Karen.
Linda Garvieova nad nimi chvili postdvala, pak se opatrné usadila do kfesla,
jako by ocekavala, Ze ji kousne. Prekfizila nohy v kotnicich a zvedla bradu
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v pokusu o vzdorovitou zdvorilost. ,S policii uz jsme mluvili,“ prohldsila.
,Neméli jsme nejmensi tusent, co ma Ross v planu. Rekl nam, Ze prespi u svého
kamarada Granta. S Grantovymi rodici jsme se setkali, pfipadali ndm naprosto
rozumni, naprosto solidni. Netusili jsme, Ze chlapci piji a navstévuji nocni klu-
by.“ Zavrtéla hlavou. ,Ma prici. Je v uceni.“ Zkiivila oblicej, bojovala se slzami.
,V minulosti mél trochu problémy, ale mysleli jsme si, Ze uz to prekonal.

Trochu problémy. 1 tak se to da podat. Ctrnactilety Ross Garvie za sebou
m¢él celou fadu vloupacek do zahradnich kilen v Strathmartinu, pomohl si
ke vSemu, co se dalo odnést. Sprahl se se starsim mliddencem, ktery vlastnil
otfiskanou dodavku, a spole¢né z kufru auta proddvali Rossovu kofist na
nedélnich dopolednich bazarech, zatimco si Rossovi rodice mysleli, Ze syn
hraje tenis. KdyZ na né policie konecné kdpla, mél Ross §tésti, ze vyvdzl s vy-
strahou. Karen nikde nenasla podrobnosti o tom, jak se ze situace vyvlékl, ale
vsadila by se, Ze se o to zaslouzili rodice a $kola. Od té doby se Ross potizim
formadlné vyhybal, ale Karen se podafilo objevit mistniho policistu, ktery Gar-
vieho popsal jako ¢lovéka, co je ,jediny krok od toho, aby se néco zvrtlo“. Ten
chlapec se dlouho nachézel na hranici takového druhu drobnych prestupka,
az ho nakonec jeden vtahl do sebe a vyplivl zas ven. A tahle mald upjata kon-
zervativni Zena ve svém upjatém konzervativnim domé pusobila dojmem,
jako by se nutila pfedstirat, Ze o této nevyhnutelnosti viibec nevi. Takovou
nev§imavost mozna zvolila i v pfipadé manzela, nejen syna, usoudila Karen.

,UrCite jste celd bez sebe ze starosti o Rosse,“ zacala Karen. ,Je mi moc
lito, ze vis obtézuju pravé v této dobé.”

Linda roztdhla usta v parodii usmévu. ,Nemiizu spit. Nedokdzu se na nic
soustfedit. Pofad se modlim, aby byl v pofddku, a pak myslim na to, ze uz
nikdy v pofddku nebude. Ne, kdyz md na svédomi své tii kamarady. A pujde
do vézeni, vidte? A to znamend konec vieho.”

Prinejmensim v tomhle se nemylila. Karen se snazila tvéfit soucitné. ,,Vlast-
né tu nejsme v souvislosti s Rossovou nehodou,“ upfesnila. ,Jd a detektiv
konstdbl Murray patfime k jednotce starych piipadu skotské policie.“ Vzdycky
to znélo lip nez pravdivéjsi: JSME skotskd policie, jednotka starych pripadii.

Linda pevné sevrela ruce v kliné a zamracila se. ,Nechdpu.®

»V nemocnici po nehodé Rossovi rutinné odebrali vzorek krve. Bylo tfeba
provést analyzu, aby se dala urcit hladina alkoholu v jeho krvi v dobé nehody.
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Za téchto okolnosti patii k bézné praxi skotské policie provést i test DNA.
Vysledky testu se porovndvaji s celostatni databazi DNA...“

Linda si neklidné prohrévala s prsty. ,Pofdd tomu nerozumim,“ prerusila
Karen. ,Snazite se Rossovi pfisit néjaky zlocin? Protoze Ross neni zadny
zlocinec. Je prosté jen mlady a hloupy.“ Hlas se ji zlomil. Usilovné se snazila
presvédcit samu sebe, ale hluboko uvnitf se v ni odehravala bitva, o niz
védéla, ze je ddvno ztracend. ,Snazili jsme se pro néj délat jen to nejlepsi.”
Zatala pésti, oci se ji leskly.

»2Nepochybné ano. Ale nds nezajima Ross. Vzorek krve, ktery jsme ode-
brali Rossovi, ukdzal nepfimou shodu se vzorkem z nevyfeseného zloc¢inu.“

,Co myslite tou ,nepfimou shodou? Linda opét skocila Karen do feci.
Patii k tém, co nikdy nedokazou pockat do konce vysvétleni, pomyslela si
Karen. Vsadila by se, ze Stewart Garvie nedokon¢i bez pferusovani jedinou
myslenku. ,Jaky nevyfeseny zlo¢in?*

,Vim, Ze je pro vis tézké tomu porozumét, ale DNA ndm vypovédéla, ze
se Rosstv blizky piibuzny zapletl do ddvného pripadu, pfipadu, ktery se ndm
v té dobé nepodafilo vyfesit,“ objastiovala Karen.

»2Ale ten dikaz dosud mame,“ dodal Mentol, snazil se byt ndpomocny.

Linda vrtéla hlavou. , Tak to jste na $patném misté. Jen to, Ze Ross udélal
néco $patného, neznamend, Ze md cokoli spole¢ného s nécim, co se stalo
pred lety.“

Karen to zkusila znovu. ,,S védou neni mozné se pfit, pani Garvieova. To,
co nam fikd DNA, se nedd zpochybnit. Ale pfed tim, nez si promluvime
s vasim manzelem, vim potfebuju polozit nékolik otdzek.”

»Tohle je smésné,“ zaprotestovala Linda, zvedla se a pfidrzela se kiesla,
aby neztratila rovnovahu. ,Stékdte pod nespravnym stromem. Maj Stewart
nemd se zlocinem, co se na né¢j snazite hodit, nic spolecného.”

»Byla jste uz pred dvaceti lety provdand za pana Garvieho?* vpadl ji opét
do feci Mentol. ,,Protoze pokud ne, nemuzete mit ani ponéti o tom, co tehdy
délal.“ Zachytil Karenin znicujici pohled. ,Nic vic nefikdm.“

»Vy mé neposlouchdte.“ Linda zvySovala hlas. ,Je mi fuk, co fikd vase
DNA, se Stewartem to nemd nic spole¢ného. To jste teda detektivové! At
ten zlo¢in spdchal kdokoli, mij manzel to nebyl. A vite, pro¢ si tim mizu
byt tak jistd? Protoze Stewart neni Rossuv otec.”
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ako prvni Karen blesklo hlavou, ze Linda Garvieovd patrné nebyla

vzdycky takhle sesnérovand. Méla mimomanzelsky pomeér? Nebo si Ste-
warta Garvieho brala jako svobodnd matka? Nemusela se dlouho doha-
dovat.

»Rosse jsme adoptovali. Dostali jsme ho pét dni starého. Nejsme jeho bio-
logicti rodice. At uz ho vase DNA spojuje s kymkoli, neni to Stewart.“ To
vysvétlovalo, pro¢ se chlapec na fotografii nepodobd zadnému ze svych
rodi¢i. Lindin hlas znél téméf triumfélné. Po nékolika dnech, kdy se proti
ni véechno spiklo, kone¢né zabodovala.

Karen se zarazila. To, co vypadalo na pfimocary pochod k objasnéni sta-
rého pripadu, se ndhle proménilo v mnohovrstevnaty problém, a ona netusi,
jak na néj zautocit.

Jason se pro jednou dostal k jadru véci dfiv nez ona. ,Odkud?“

,Coze?* Linda ted pusobila duchem nepfitomné.

»,Odkud jste ho dostalir*

,Slo o soukromou adopci, nebo o certifikovanou agenturu? upfesnila
otazku Karen.

Lindin oblicej se rozjasnil. ,Byla to charitativni organizace. Muzu vim
sdélit podrobnosti. Ale nejsem si jistd, jestli jesté existuje.“ Poposla ke dve-
fim. ,Vyhledim vdm ty papiry. Vim, kde jsou.”

»Nez to udélate, pani Garvieovd...“ Karen ted také vstala. ,Zndte jméno
Rossova skute¢ného otce?

Linda pfimhoufila o¢i do nepfitelského pohledu. ,Jeho skutecny otec je
Stewart.”

Karen méla chvilku zlost sama na sebe za takovy netaktni preslap, Jasonovi
by za n¢j dala co proto. ,Omluvim se. Samoziejmé. M¢la jsem na mysli jeho
biologického otce.”

Lindin nevlidny vyraz nezmékl. , Tento udaj ndm nikdy nesdélili. Nechtéli
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jsme to védét. Co se nds tyce, Ross byl nas od okamziku, kdy mi ho vlozili
do ndrudi. Ani nevim, jaké jméno mu dala ta Zena, co ho porodila.”

,On to nikdy nechtél védét> vyzvidal Jason a zacal se skrdbat na nohy,
jako by si pravé uvédomil, Ze jediny zistal sedét.

Linda na néj tvrdé pohlédla a odvratila se. ,Ne. Protoze jsme mu o tom
nikdy nerekli. Ross netusi, Ze neni nas syn. Nechtéli jsme, aby mél pocit, ze
sem nepatfi.”

Tohle se teda povedlo, pomyslela si Karen. Vsichni teenagefi chtéji véfit, ze
jsou podvrzené dité, kukacci mladé usazené do naprosto mizerného hnizda.
Karen méla takové podezieni, Ze pokud je clovék skutecné cizi, musi si toho byt
na urcité podprahové drovni védom. Logickym vysledkem je trvala vilka se sve-
tem, o némz dotycny vi, Ze neni jeho. Nehledala pro Rosse Garvieho omluvu.
Ale mozna mél rozsah jeho rebelie své kofeny pravé v téhle seriéznosti, kterd
na n¢j vubec nesedéla. ,A to vas nikdy nepfepadla zvédavost? zajimala se.

Linda jim opét pohlédla do o¢i. ,,Nechtéla jsem to védét. Porad se mluvi o tom,
co vitézi, jestli dédi¢nost, nebo prostfedi. No, mné bylo jasné, Ze ho mizeme
vychovat Iépe, nez by to dokédzala jeho rodna matka.“ Kratce vystékla ostrym
smichem. ,Nechtéla jsem védét, jestli se nemame obdvat néceho z jeho povahy.
Byli jsme natolik domyslivi, Ze jsme si mysleli, Ze domov, ktery jsme mu dali,
a laska, kterou jsme mu poskytovali, postaci k pfekondni ¢ehokoli zlého, co by
mohl mit v krvi.“ Zavrtéla hlavou, zahotkle zkiivila rty. ,Ukdzalo se, jak jsme
byli posetili.“ Pak sebou necekané prudce trhla a odchvatala z mistnosti.

»Lakze jsme v hdji?“ Mentol mluvil tiSe, naklinél se ke Karen tak blizko,
az na ni z jeho saka zavanula slanina.

,Je to docela mozné. O prévni strince véci nic nevim.“ Pak se usmala. ,Ale
jsem ji naprosto jistd, Ze zndm nékoho, kdo to bude védét.“

Giorsal Kennedyova vzdycky s jistotou védéla, ze se do Fifu nevrati dfiv, nez
to nékam dotdhne. Ted, kdyz dosdhla vznesenych vysin vedouci oddéleni
socidlni péce, pocitala, Ze si nikdo nemuize zalozit ruce na hrudi, vyspulit
usta a obvinit ji z toho, Ze se vraci domu s ocasem stazenym mezi nohama.
A to i pfesto, Ze se jeji manzelstvi zhroutilo v kakofonii vzdjemnych obvi-
novani a ona skoncila se dvéma détmi a sméSnym rozvodovym vyrovnanim,
které si sotva zaslouzi takové oznaceni.
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Ale prestéhovini z Beckenhamu zpatky do Fifu znamenalo, Ze se jeji podil
z vlastnictvi malé krabice na pfedmésti pretavil v néco lepsiho. Moderni dim
v Glenrothes ji pfipadal jako paldc proti tésnému zivotu dole na jihu. Patfila
k nému dokonce i zahrada tdhnouci se dozadu ke shluku jehlicnant, kterému
by se téméf mohlo fikat les. Ttindctiletd Jess a jedendctiletd Becca snad
dospély k zévéru, Ze samostatny pokoj pro kazdou z nich a vlastni mistnost
pro televizi a hry jsou rozumnd kompenzace za nepfitomnost otce. Prispél
k tomu 1 fakt, ze doma sotva kdy byl. Funkce vedouciho smény protipozarni
sluzby zjevné znamenala, Ze pokud zrovna nejste na stanici a necekdte na
ohldseni pozaru, musite hodné hrat golf.

O jedné véci se nedalo pochybovat. Dostavalo se ji ted od Victora vic
pomoci s détmi, nez kdyz byli svoji. A Zivot pét minut chuze od prarodicu
péci o déti usnadrioval a nebylo pochyb, Ze se dévéatim pobyt u Giorsalinych
rodicua libi vic nez jakékoli skolni aktivity po vyucovini.

Giorsal ted byla zpatky néco mdlo pres rok a za¢inala si véfit, ze se ji podafilo
dobfe poznat sviij tym. Doprovizela své lidi na navstévach v domovech klientt,
sedéla pri jejich rozhovorech a udélala si obrézek o jejich strategickych opa-
tfenich. Na zdkladé toho, co vidéla a slysela, vypracovala nové smérnice a pro-
gramy, které méli jeji podiizeni zakomponovat do své prace. Kdysi v minulosti
byla naf¢ena z pfehnané kontroly zaméstnanci, ale sama se povazovala pouze
za diikladnou. Neni to pfece jeji chyba, jestli jsou ostatni pfili$ lini na to, aby
presné védeéli, co se déje v jejich rajonu. Kdyz matéin pritel muéi a zabije
néjaké dité nebo kdyz paranoidni schizofrenik vyhodi svoje l1éky a pak ubodd
nékoho v autobuse anebo kdyz néjaky stary clovék lezi mrtvy a celé tydny
neobjeveny ve vlastnim byt¢, je to zas a znovu vedouci tymu, kdo za to schyta
kritiku, ne pracovnik v pfedni linii. Ten tak néjak mize vzbudit soucit tvrze-
nim, Ze je prili§ zavaleny pfipady; od manazert se ¢ekd, Ze se s nepfijem-
nostmi s klidem vyrovnaji a nenechaji se jimi ovlivnit ve své praci. Tak si
Giorsal pékné zajistila, aby byla ve stfehu a pfesné védéla, co se kde Sustne.

Ted, kdyz uz se sladila s pracovni z4tézi i jednotlivci, nastal ¢as vybudovat
si spolecensky zivot. Kolegové ji zvali na drink, narozeninové oslavy, roz-
luckové vecirky. Dokonce i na jednodenni damsky vylet na zipas Raith
Rovers, pro boha! Jako by se nenatrpéla dost v prici. Jenze Giorsal rada
oddélovala soukromy zivot od profesniho svéta.
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Proto se matky zeptala, kdo z jejich skolnich let zistal v kraji. Vsadila by
se, ze jich tu pdr takovych bude. Spousta lidi z Fifu nemd tendenci zpfetrhat
kofeny. Dobfe si pamatuje pisen, kterou zpivaval jeji tdta: ,Ve Fifu je
vsechno, prosté to pravé misto pro turisty.“ Vybavovala si, Ze popévek byl
temné posmésny, ale v jeho jadru lezela nepfiznana pravda, Ze spousta oby-
vatel Fifu véfi, Ze ten refrén je realita. Nepfekvapilo ji proto, kdyz matka bez
sebemensiho zavdhani vychrlila pfinejmensim Sest jmen.

Giorsal si je pamatovala. Dévcata, s nimiz se kamarddila na niz$im stupni,
ale s zadnym si nebyla kdovijak blizkd. ,A pak je tu Karen Pirieova.“ Etta
Kennedyovi snizila hlas, zduraznila kazdou jednotlivou slabiku. ,Necetla jsi
o ni v novindach?*

Ani dole na jihu nebylo mozné néco takového prehlédnout. Vrazda poli-
cejniho dustojnika je natolik neobvykly jev, Ze se objevila na titulni strané
vsech denika a vétsiny internetovych stranek. Giorsal si Phila Parhatku
mané vybavovala — chodila do skautu s jeho sestrou —, ale do doby, nez
vidéla ty clinky, si neuvédomila, Ze jde o muze, s nimz Karen zila. , To pro
ni muselo byt priSerné,“ fekla. Karen coby teenagerku méla v zivé pa-
méti — pohotové trousila bonmoty, byla dostatecné chytra, aby ji proslo
odmlouvdni ucitelim, lehce opliacana. Vzdycky ptsobila dojmem, jako by
ji zrovna protahli zivym plotem, dokonce i v nejlepsich Satech na sobotni
vecer. Méla Karen rada. Kamaradily spolu, ale nikdy nebyly pfimo nejlepsi
pritelkyné. Vsechny upfimné prekvapilo, ze nékdo s tak malym respektem
vici autoritam vstoupil do fad policie. Giorsal uplné nevédéla, co si o tom
m4i myslet. Proto kdyZ odesla na univerzitu, jejich kontakty pozvolna
ustaly.

Jenze tieba je ted Karen Pirieovd Zenou, kterd by se mohla stdt jeji pritel-
kyni. Obé v posledni dobé osamély, byt z naprosto odlisnych divoda. To
a jejich ddavnd minulost by mohly postacit jako spole¢na puda, na niz by se
dalo ukout prételstvi. Proto kdyz ji prace pfivedla do cesty detektiva inspek-
tora Jimmyho Huttona, zeptala se ho na Karen.

»2Dobré dévce, dobrd policistka,“ fekl. Pregnantni jako vzdycky. To se ji
na Jimmym libilo. Pfestoze se prace jeho jednotky kfizila s nékterymi z nej-
horsich pfipadu z jejiho oboru, nechodil kolem horké kase s eufemismy
a zargonem. Kdyz néjaky muz zmlatil partnerku, Jimmy nemluvil o hnévu.
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Mluvil o tom, jak udélat ze zivota podobnych parchantt peklo. Potom se
on a jeho tym snazili, aby tento slib dodrzeli.

Vyzkumy ukézaly, ze muzi, s nimiz se poji domdci nasili, se v Zivoté Casto
dopoustéji méné zavaznych trestnych ¢int. Diky podobnym drobnostem si
pfipadaji dileziti, ale obvykle moc nepfitahuji pozornost policie. Jimmy
a jeho tym prevence vrazd na to $li jinak. Tvrd€ a co mozn4 nejcastéji stihali
kazdicky sebedrobnéjsi prestupek takového muze. Kdysi zaslechla Jimmyho
odpovéd nidsilnikovi, ktery policii obvinoval z obtézovani. ,Vypadnéte
z jejiho Zivota a my vypadneme z vaseho,” zavréel. A taky Ze si ten muz do
tydne spakoval svych pét svestek.

»=INeodkopavite jen plechovku o dim dal?“ zeptala se ho.

»2Pokud budou vsechna policejni oddéleni hrdt stejnou hru, bude muset
utéct z ulice,“ odpovédél Jimmy nekompromisné ,Nulova tolerance a zddné
misto, kde by se mohl schovat. K tomu sméfujeme.*

Proto byla Giorsal vic nez ochotnd vzit Jimmyho nézor na Karen za bernou
minci. Kontaktovat Karen se ocitlo asi tak uprostred jejtho seznamu véci
k vyfizeni. Nekdy brzy, slibila si. Vibec ji nenapadlo, Ze by to mohla byt
Karen, kdo udéla prvni krok. Giorsal sedéla v malé svétlé kancelari, coz byla
technicky vzato vyslechovd mistnost, ale ona si ji zabrala pro sebe s do o¢i
bijicim vzdorem proti politice oddélent, ktera se snazila o model sdileni jed-
noho pracovniho mista vice zaméstnanci, protoze v sidle nepracuji neustale
a vétsinu Casu travi v terénu. Kdyz zazvonil telefon pevné linky, ¢etla zrovna
patologovu zprivu z pitvy Gabriela Abbotta.

»Giorsal Kennedyova, jak vim mohu pomoci?* Jenom to, ze je clovék
$éfem, neznamend, ze by se nemél snazit chovat k lidem mile. Pfili§ mnoho
vyssich manazera se do telefonu hldsi ténem, jako by jim volajici Gmyslné
komplikoval den uz jen tim, Ze se jim odvazil zavolat.

,GusP

Ptfezdivka z dospivini vyvedla Giorsal z konceptu. Takhle ji nikdo nefekl
od chvile, kdy odesla na univerzitu v Birminghamu a znovu se tu objevila.
»Kdo volar“ Vrely ton hlasu se posunul k ostrazitosti.

»Nevim, jestli si mé pamatujes ze skoly? Karen Pirieovd.

Giorsal tomu nemohla Gplné uvéfit. ,Zrovna neddvno jsem o tobé mlu-

vila,“ vydechla.
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»Jo. Jimmy Hutton mi fekl, Ze spolu obcas pracujete.”

» 10 je pravda.“ Zhluboka se nadechla. , To je skvélé, ze ses ozvala. Mdma
mi fikala, Ze bychom se mély setkat, kdyz jsem ted zpatky.*

»No, jsem tady, ozyvam se, fekla Karen. Giorsal pfislo, ze to zni trochu
rozpacite.

» 10 je skvélé. Jimmy fikal, ze ted zijes v Edinburghu. Ale moznd bychom
se nékdy mohly sejit na drink? Nebo na pizzu? Nebo tak néco? Pokud bys
sem nékdy méla cestu.“ Sklapni, dévce, mluvis jako nedockavy pubertdk.

» Lo by se mi libilo.“ Odmlka. ,Ale fikala jsem si, jestli bys mi dneska v pri-
béhu dne nemohla vénovat pul hodinky. Spis pracovné nez pro radost, obd-
vam se. Ale mizeme se domluvit na nékdy jindy, napldnovat néco na dobu,
ktera se bude obéma hodit.*

Zklaméni propichlo Giorsalinu bublinu. Pro¢ ¢ekala néco jiného? Karen
ma urcité svij zivot, své pritele. Pro¢ by méla Giorsal ocekavat, ze se nékdo
tak dobre etablovany na staré, dobfe zndmé pidé bude zajimat o spoluzacku
zatizenou aurou neuspéchu, jakd pfichazi s rozvodem? ,Jisté,“ odpovedéla,
snazila se o ledabylost. ,,S ¢im ti mdzu pomoct?*

»2Nevim, kolik ti toho Jimmy fekl, ale jsem vedouci jednotky starych pii-
padu. Hodila by se mi rada ohledné zdkona o adopci. Tyka se to pfipadu,
ktery jsem pravé dostala, a hned jsi mé napadla ty.

»No, neni to zrovna pfesné muj obor...*

,Urcité o tom vis vic nez ja,“ zachechtala se Karen. I nds pes o tom vi vic
nez ja, Gus.”

Giorsal se zasmala. I nds pes vi vic bylo znamé uslovi, hlavni ustépacnd
pozndmka pouzivana jejich ucitelem francouzstiny. Touto jedinou frézi
Karen prolomila Giorsalinu sebelitost. ,Docela slusné tomu tématu rozu-
mim. Jsi ted v Edinburghu?*

»Ne, momentdlné jsem v Dundee. Muze$ mé pak nékam vmacknout?

»Ve tfi mam schizku, ale do té doby budu jen dohanét postu. Piijd. Muazu
ti nabidnout solidni ¢aj nebo skute¢né hnusnou kavu. Vis, kde pracuju?®

Vybavily praktickou strinku véci a rozloucily se. Giorsal si vsedé doprila
maly taneéek. Cert vem Victora, dokaze si zafidit vlastni Zivot. Pro¢ o tom

kdy pochybovala?
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K aren by rozhodné nepohrdla kanceldfi na oddéleni socidlni péce
v Glenrothes. Moderni. Navrzeni k ucelu, ke kterému se skutec¢né
vyuziva. Velkd okna a parkovisté. Vsechno, co jeji kancelafi chybi. ,Urcité
nechcete, abych Sel s vima, $étko? Mentoluv vyzibly oblicej vypadal zne-
pokojené. , Teda, mohl by se objevit néjakej dikaz, ne>*

Pozadavek skotského pravniho systému na spolehlivé podepfeni tvrzeni
byl divodem, pro¢ policisté provadéli vyslechy ve dvojicich. Karen méla
obcas pocit, zZe je s Jasonem svdzana justicni pupecni $ndrou, Ze je neustdle
rodi¢em pomalu se uciciho ditéte. , To je v pofddku,“ odpovédéla. ,Jdu tam
jen kvili pozadi pfipadu. Potfebuju zjistit, jak se véci maji. Pokud bychom
o té problematice potfebovali mluvit u soudu, existuje spousta odborniki,
které tam muzeme predvolat.“ Karen oteviela dvirka auta.

Mentoliv neklidny vyraz nahradila obvykld tupa flegmati¢nost. ,Dobre.
Takze se mam vratit zpatky do kancelare>”

Zastavila se, jednu nohu na zemi. To si vizné myslel, Ze mu fekne, aby to
zabalil, kdyz je sotva ¢as na obéd? ,Projdéte si slozky, sestavte seznam poli-
cistu, ktefi provadéli plivodni vySetfovani, a sezerite na né kontakty.*

»Coze? Na vsechny?*

»Jen na vysetfovatele, Jasone. Zacnéte u hlavniho vysetrovatele a postupujte
dolii pyramidou. Potfebujeme si se vSemi promluvit, zjistit, co neni v papi-
rech. Postup znite.”

Prikyvl a usmil se. ,Jasné, §éfko. Jména, ktery nikdy nezapsali, klepy, ktery
nikdy definitivné neprokézali, teorie, ktery nikdy nedotdhli do konce.“ Dalsi
z Kareninych manter, které se ji podafilo Jasonovi vtlouct do hlavy.

»Presné tak. Nékde se tam skryvd jméno otce nebo stryce Rosse Garvieho.
Dvacet let si chodi po svété a mysli si, Ze mu proslo to, co udélal Tiné
McDonaldové. A my jsme jeho nejhor$i nocni mura, Jasone. My jsme
vzdycky jeho nejhorsi no¢ni mura.“ Karen vystoupila z auta a zabouchla za
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sebou dvere. Rozhovor s Mentolem skoncil. Nastal ¢as na konverzaci dvou
dospélych.

Od Giorsal Kennedyové ji plné ocekédvala. Gus, takovou prezdivku si zvo-
lila pro své pritele, nikdy nebyla mald hloupouckd hol¢icka. Vzdycky o véem
premyslela. Nic neuspéchala, pokazdé napied zviazila mozné vysledky
a teprve potom se rozhodla. I pfesto ve svété teenageru, ktery si ceni kon-
formity maskované za rebelii, Gus nikdy netrpéla nedostatkem pratel. Roz-
hodné byla oblibenéjsi nez Karen, kterd v té dobé jesté neznala postupy, jez
v soucasné dobé uchranily Jasona pfed drsnéjsimi strankami jejiho jazyka.
Karen tehdy odmitala strpét hlupaky. Moc pratel si tak neudélala, ale s Gus
se vzdycky kamarddily. Kdyz Karen vstoupila do budovy odboru socidlni
péce, samotnou ji piekvapilo vlastni radostné ocekdvani. Uz je to ddvno, co
zazila tak nekomplikovany pocit.

Karen c¢ekala sekretirku nebo asistentku, ale k recepénimu pultu pro ni
prisla samotnd Giorsal. Moc se nezmeénila. Dlouhé vlasy méla zjevné dosud
husté, 1 kdyz si je stdhla do ohonu, v hnédé se jesté neobjevily viditelné sedé
prameny. Byla $tihld az kostnata, i kdyz pfes nadra plnéjsi. Dusledek rozeni
déti, pomyslela si Karen beze stopy zavisti. Piisné pusobici bryle obdélni-
kového tvaru budou presto nové. Vyzdvihuji jeji status, Giorsal v nich vypada
jako clovek, ktery rozhoduje a fidi chod véci.

Kdyz k sob¢ Zeny pfistoupily a nemotorné se objaly, napadlo Karen, co asi
tak vidi Giorsal. Jak moc se zménila z nesikovné teenagerky s nadvahou,
kterd si nikdy nevédéla rady, jak se obléct nebo jaky uces zvolit? Ted je ji
pres tficet a nadvihu ma o néco mensi, ale dosud zird do skiiné s oblecenim
s nddechem rozpacitosti a porad se ji nedafi udrzet si vlasy ve stejném stavu,
v jakém vysla z kadefnického salonu. M4 vic vrasek nez Giorsal, coz ji docela
prekvapilo, protoze socidlni pracovnici patii podle Karen k jedné z nékolika
milo skupin, které jsou vystaveny jesté vétsim hrizdm nez policisté.

»2Karen!“ vykfikla Giorsal, podrzela Karen za ramena a poodstoupila
z objeti, aby si ji mohla prohlédnout od hlavy az k paté. ,Mij boze, poznala
bych t¢ vsude.“

»2Podivej se poradné pres ty své dés nahdnéjici bryle, opacila Karen. ,Vypa-
das dobre.”

»2Lhdfko. Do kruht pod myma oc¢ima by sis mohla ulozit véci na tydenni
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prazdniny.“ Pustila Karen a mévla rukou smérem ke schodisti. ,Pojd’ nahoru,
tam si poradné popoviddme.*

»Moc rada t¢ vidim,“ fekla Karen do jejich zad, kdyz stoupaly do prvniho
patra. ,Kdykoli jsem o tobé béhem let néco zaslechla, vzdycky mi bylo lito,
ze jsme se jedna druhé ztratily z oci.”

Giorsal se kratce ohlédla pres rameno. ,Udé¢lalo na mé ohromny dojem,
kdyZ mi mama fekla, Ze se z tebe stala inspektorka. To ocenuju, dévce. A ted
jst vrchni inspektorka. Ses vazné dobra.“ Uvedla Karen do malé kanceldfe.
Byla uklizenéjsi, nez jak by ji dokdzala udrzet Karen. Ocekévala, Ze na stole
uvidi fotografie kamarddc¢inych déti, a taky ji to fekla.

Giorsal klesla do kresla a ukdzala ke dvéma kresilkim pro hosty oto¢enym
¢elem k ni. Udélala oblicej. ,Nerada strkdm lidem pod nos svoje stésti.“ Pak
se narovnala a naklonila dopfedu, paze na stole, oblicej vazny. ,Doslechla
jsem se o tvém muzi, fekla. , To je teda opravdu pekelnd véc, s ¢im se musis
vyrovnat.“

»Jesté tam nejsem. Vlastné ani trochu.“ Karen si odkaslala. Nebyla pfipra-
vena probirat tohle s Giorsal. Napul doufala, ze takovy as jednou nastane,
ale to je jesté daleko. ,Mimochodem, pékna kanceldr.

Giorsal si odfrkla. ,Uzivam si ji, dokud mtzu. Za par tydnt nds odsud
vySoupnou. Obecni Gfad budovu za hubicku prodal CISWO a my se pfipo-
jime ke $tastné skupince ve Fife Housu.”

,CISWO?*

»10 je zkratka organizace na pomoc hornikim.*

Karen chapavé prikyvla. Uz je to tficet let, co Thatcherova odepsala fifsky
uhelny revir, a ta ztrdita ma dosud dozvuky v mistni ekonomice a komuni-
tach, které byly na hornictvi zdvislé. , To je férové, fekla bych,“ usoudila.

»2Potfebuji nové misto, protoze méstsky urad rozhodl, Ze jejich budovu
srovnd se zemi pii pfestavbé méstského centra. Ale ty ses sem pfece nepfisla
bavit o méstském pldnovani.“ Vénovala Karen pfitazlivy usmeév, ktery Karen
dobfe pamatovala, obo¢i Giorsal zespicatélo do stiisek.

»Ne. Poslys, Gus, vazné bych se s tebou moc rdda sesla a nilezité dohnala
novinky, ale chytila jsem piipad, se kterym potiebuju pohnout. Akorit je
moc komplikovany a ja nevim, jak témi komplikacemi projit, a myslim, Ze
ty nejspis ano.”
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